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ZUBEHOR

Uberpriifen Sie, ob folgenden Zubehérteile zusammen mit Ihrem Fernsehgerit vollstindig geliefert wurden. Falls etwas fehlt, wenden

Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Fernsehgerét erworben haben.

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.

Owner's Manual

Fernbedienung

B
FRONT

oder

Batterien Netzkabel

Dieses Teil steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

* Wischen Sie Flecke oder Fingerabdriicke
auf der Oberflache des Fernsehers
vorsichtig mit dem Poliertuch ab.

Poliertuch Arbeiten Sie nicht mit iibermaBiger
Poliertuch zur Verwendung  Kraft. Dadurch konnen Kratzer oder
fiir den Bildschirm. Verfarbungen auftreten.
(Nur 32/42LF57+%)

!

il x4 x4
Schutzverkleidung Bolzen fiir die Montage des 1- Schraube zur Befestigung des
(Siehe Seite 11) StandfuBles (Siehe Seite 7) StandfuBles (Siehe Seite 8)
Wandhalterung (gesondert lieferbar)
RW230 AW-47LG30M

32LF57%*
32LH57**

=i

v

32/42LF57**
32/42LH57**

von HDMI Licensing

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition
HOIM  Multimedia Interface sind Marken bzw. eingetragene Marken

LLC.

JQH3Ianz I

DE-1



1TVHNI I

DE-2

INHALT

ZUBEHOR

VORBEREITUNG
Steuerelemente auf der Vorderseite - ----------------- 4
Informationen zur Riickseite des Gerdts--------------- 6
Installation des StandfuBes ------------------------ 7
Installation des Tischsockels------------------------ 8
Befestigen des Fernsehens an einem Schreibtisch ------ 8
Hinweise zur sicheren Installation ------------------- 9
Ruckwandverkleidung zur Kabelverlegung - ---------- 10
Drehfuf------------oommooo 1
Tischstandful® nicht verwenden-------------------- 1
Wandhalterung: Horizontale Installation - ------------ 12
Antennenanschluss ----------------------------- 13

EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

AnschlieBen eines Festplattenreceivers - ------------- 14
DVD-Anschluss --=--=------------comem oo 16
AnschlieBen eines Videorecorders - ----------------- 18
Einsetzen des CI-Moduls-------------------------- 20
AnschlieBen des digitalen Audioausgangs------------ 20
AnschlieBen der Kopfhorer------------------------ 20
AnschlieBen anderer A/V-Quellen ------------------ 21
USB-Anschluss ---------------------oomo - 21
AnschlieBen eines PCs - --------=----------------- 22

FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

Tastenfunktionen der Fernbedienung --------------- 28
Einschalten des Fernsehgerats - - - ------------------ 30
Programmauswahl - ------------ommmm o 30
Lautstarkeregelung ----------------------------- 30
CHCAM == - o mm e 31
Schnellmeniti----------------oommme 33
Auswahl und Einstellung mit dem Bildschirmmend- - - - - 34
Automatische Programmeinstellung bei Antennenbetrieb --- 35
Manuelle Programmeinstellung bei Antennenbetrieb

(im Digitalmodus)------------------------------- 36
Manuelle Programmeinstellung bei Antennenbetrieb

(im Analogmodus) ------------------------------ 37
Sat-Einstellung (Nur LNB) - --------------ooommoo- 39
Sat-Einstellung (DiSEQC) -----------------"mmmmmm- 40
Senderliste Ordnen--------------------~--~---~-~-—- 41
Software-Aktualisierung-------------------------- 43
Diagnose---=--=-==--------m oo 46
Cl-Informationen (nur im Digitalmodus) ------------- 47
Auswahlen der Programmliste - -------------------- 48
Eingangsliste -------c-emomomammni e 49
Eingangsbezeichnung --------------------------- 50
AV-Modus - == === ==--=--m oo 50
Multifeed ---------------oro 51
Initialisieren (Zurticksetzen auf Werkseinstellungen) - - - - 52

SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

Fotoliste - ----------ooooioo 54
Musikliste - - ---------ccoooiioio e 58



FERNSEHPROGRAMM (EPG = ELEKTRONISCHER
PROGRAMMFUHRER) (Im Digitalmodus)

BILDSTEUERUNG
Steuerung der BildgroB3e (Format) ------------------ 65
EnergiesparEN --------------oomme 67
Bildeinstellungen festlegen - Bildmodus ------------- 68
Manuelle Anpassung der Bildeinstellungen - Benut-
zermodus - ------- - - oo 69
Bildverbesserungstechnologie--------------------- 70
Bild Zurlicksetzen - - - - - - === - o - oo 72
Demo Modus (Nur 32LH57**/42LF57%*/42LH57%%) - - - - - 73
Moduseinstellung------------------------------- 74
TON & SPRACHSTEUERUNG
Automatische Lautstarkeanpassung (AVL) ----------- 75
Toneinstellungen festlegen - Tonmodus ------------- 76
Manuelle Anpassung der Toneinstellungen
- Benutzermodus ---------------oomooooa oo 77
SRS TruSurround XT -----------------mmmmmo oo 77
Balance------------------e 78

Auswahlen des digitalen Audioausgangs------------- 80
Audio-Grundeinstellung-------------------------- 81
I = = m e e e e e e e e e e e e e 82
Sprachauswahl---------------oomo 84

ZEITEINSTELLUNG

Einstellender Uhr--------------oommommom oo 85
Einstellen der Ein-/Abschaltzeit -------------------- 86
Einstellen der automatischen Abschaltung ----------- 87
Einstellen des Sleep Timers----------------------- 87
Einstellen der Zeitzone--------------------------- 88
KINDERSICHERUNG / EINSTUFUNGEN
Passwort wahlen & System-Verriegelung------------- 89
Sperre Programml[e] ----------------------o---- 90
Kindersicherung (Nur im Digitalmodus)-------------- 91
Tastensperre------------mommm oo 92
Teletext
Ein-/Ausschalten-------------------ooooo - 93
EinfacherText----------------------ooom - 93
Fastext ----------------"--"-~“"-~--- 93
Spezielle Teletextfunktionen --------------uc--- 94
ANHANG
Fehlerbehebung--------------------------- 95
Maintenance---------------------ooooooooo oo 96
Technische Daten des Gerdts ---------------------- 97
OPEN SOURCE-LIZENZ - === == == - e cmmm e e e 98

1TVHNI I

DE-3



ONNLITHIIFGHOA I

DE-4

VORBEREITUNG

STEUERELEMENTE AUF DER VORDERSEITE

32/42LF57**

AN

Intelligenter Senso

Anpassen der Bildeinstellungen
an die Umgebungsbedingungen.

o————— Netz/Bereitschaftsanzeige
« Leuchtet im Standbybetrieb rot.
« Leuchtet in angeschaltetem Zustand blau.

Fernbedienungssensor
NETZSCHALTER

~N

¢— PROGRAMM

¢— LAUTSTARKE

(Os——— SIGNALQUELLE




32/42LH57%**

——

Fernbedienungssensor
O ——— Intelligenter Sensor
Anpassen der Bildeinstellungen an

_W_ die Umgebungsbedingungen.

Netz/Bereitschaftsanzeige
« Leuchtet im Standbybetrieb rot.
« Leuchtet in angeschaltetem Zustand blau.

P
Q »— PROGRAMM
P
Q »— LAUTSTARKE
A
&ye—+— oK
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Qo—— MENU
MENU
Qo—— SIGNALQUELLE
INPUT
Qs NETZ
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Netzschalter (Ein-/Ausschalten)
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VORBEREITUNG

INFORMATIONEN ZUR RUCKSEITE DES GERATS

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.
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Y PCMCIA CARD SLOTY

IAV1(RGB) AV2

— RGB IN (PC)

OPTICAL A
DIGITAL & ®
rVIDEOT— I AUDIO

Y Ps Pr L R
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(1) Netzanschluss

Dieses Fernsehgerat wird mit Wechselstrom versorgt. Die
Spannung wird bei den technischen Daten angegeben.
Versuchen Sie nie, das Fernsehgerat mit Gleichstrom zu
versorgen.

(2) HDMI/DVI IN-Eingang
Schlief’en Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN oder DVI an.
(VIDEO) Signal an den HDMI/DVI-Anschluss mit DVI/
HDMI-Kabel.

(3 RGB/DVI-Audioeingang
SchlieBen Sie das Tonsignal von einem PC oder tiber HDMI1
(DVI) an.

@ RGB IN-Eingang
SchlieBen Sie den Ausgang eines PCs an.

(5) OPTISCHER DIGITALER AUDIOAUSGANG
Sie konnen Digitalaudio an verschiedene Geratetypen
anschlieBen. Stellen Sie die Verbindung zu einer digitalen
Audiokomponente her.
Verwenden Sie ein optisches Audiokabel.
Hinweis: Im Standbybetrieb funktionieren diese Anschliisse
nicht.
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(® Komponenteneingang
SchlieBen Sie ein Komponenten-Video/Audio-Gerdt an diese
Buchsen an.

>
AVIN3

T |

]
®
2

(7) Euro Scart-Anschluss (AV1/AV2)
Schlieen Sie den SCART-Anschluss eines externen Gerats an
diese Anschlisse an.

LNB-Eingang des Satelliten
SchlieBen Sie ein Satellitenkabel an.

(@ Antenneneingang
SchlieBen Sie das Antennenkabel (Kabelanschluss oder
terrestrisch) an diese Buchse an.

USB-Eingang
Schlieen Sie einen USB-Speicher an diese Buchse an.
(fir MP3- oder JPEG-Dateien)

(D) Steckplatz fiir PCMCIA-Karte (Personal Computer
Memory Card International Association)
Setzen Sie das CI-Modul in den PCMCIA-STECKPLATZ ein.
(Diese Funktion ist nicht in allen Landern verfiigbar.)

(2 Audio/Video-Eingang
SchlieBen Sie den Audio/Video-Ausgang vom externen Gerat
an diese Anschlisse an.

(3 Kopfhéreranschluss
Verbinden Sie den Kopfhorer mit der Kopfhorerbuchse.



INSTALLATION DES STANDFUSSES

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.

Priifen Sie bei der Montage des Tischstandfuf3es, ob der Bolzen vollstandig angezogen ist. Wenn er nicht vollsténdig festgezogen
ist, kann das Gerét nach der Installation nach vorn kippen. Wenn Sie den Bolzen mit tibermaBiger Kraft anziehen, kann er durch

Uberdrehen des Gewindes geldst werden.

Nur 32/42LF57%*

@ Legen Sie das Fernsehgerit mit dem Bildschirm nach
unten vorsichtig auf ein weiches Tuch, um ihn vor
Beschadigung zu schiitzen.

@ Verbinden Sie die Teile des Standfues mit der
StandfuBBaufnahme des Fernsehgerats.

Standful3

StandfuBaufnahme

Weise.

@ Ziehen Sie die 4 Schrauben in den Bohrungen auf der
Riickseite des Fernsehgerdts fest.

Nur 32/42LH57%**

@ Legen Sie das Fernsehgerit mit dem Bildschirm nach
unten vorsichtig auf ein weiches Tuch, um ihn vor
Beschadigung zu schiitzen.

Weise.

€@ Ziehen Sie die 4 Schrauben in den Bohrungen auf der
Riickseite des Fernsehgerats fest.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

INSTALLATION DES TISCHSOCKELS

Um ausreichende Liiftung zu erméglichen, lassen Sie rund um das Fernsehgerat einen Abstand von 10 cm.

-

10cm

I 10cm

10cm

10cn)

BEFESTIGEN DES FERNSEHENS AN EINEM SCHREIBTISCH

Das Fernsehgerdt muss mit einem Tisch verbunden werden, damit er nicht nach vorn oder hinten gezogen werden kann. Dies kdnnten

ansonsten moglicherweise Verletzungen verursachen. Verwenden Sie nur eine befestigte Schraube.

1-Schraube
(Teil des Lieferumfangs)

WARNUNG

Standfu3

Tisch

» Damit das Fernsehgerét nicht umkippt, befestigen Sie es sicher am Boden oder der Wand. Beachten Sie dabei die

Installationsanweisungen. Die Antippen, Schiitteln oder Wippen des Gerats kdnnen Sie sich verletzen.



HINWEISE ZUR SICHEREN INSTALLATION

Die Komponenten, mit denen Sie Ihr Fernsehgerét sicher an der Wand befestigen kdnnen, erhalten Sie im guten
Zubehorhandel.

Stellen Sie das Fernsehgerat nahe an der Wand auf, um die Méglichkeit auszuschlieBen, dass es heruntergedriickt wird.
Die nachfolgenden Anweisungen beschreiben eine sicherere Methode, um das Fernsehgerat an einer Wand zu befestigen,
damit es nicht beim Ziehen nach vorne fallen kann. Damit verhindern Sie, dass das Fernsehen nach vorn fallt und

Verletzungen verursacht. AuBerdem werden so Schaden am Gerat vermieden. Stellen Sie sicher, dass keine Kinder auf das
Fernsehgerét klettern oder sich dranhdngen.

|
]
\BEr\/
Q/

@ Verwenden Sie Ringschrauben oder Fernsehklammern/-bolzen, um das Gerit an der Wand zu fixieren (siehe Abbildung).

(Wenn lhr Fernsehgerat mit Bolzen in den Ringschrauben geliefert wird, I6sen Sie diese Bolzen.)
* Fhren Sie die Ringschrauben oder die Fernsehklammern/-bolzen ein und ziehen Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

@ Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den Bolzen an der Wand. Achten Sie auf die Hohe, in der Sie die Halterung an der Wand

befestigen.

© Binden Sie das Gerat mit einem robusten Seil fest, um es auszurichten. Es ist sicherer, das Seil so zu binden, dass es zwischen der

Wand und dem Produkt horizontal verlauft.

HINWEIS

>
>

>

Wenn Sie das Fernsehgerdt bewegen, 0sen Sie zuerst die Kabel.

Stellen Sie es auf einen Tisch oder Schrank, der ausreichend robust und grof3 ist, um das ganze Fernsehgerat mit seinem
Gewicht zu halten.

Um das Fernsehgerat in Sicherheit zu verwenden, vergewissern Sie sich, dass die Hohe der Wandhalterung und des
Fernsehers ibereinstimmen.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

RUCKWANDVERKLEIDUNG ZUR KABELVERLEGUNG

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.

@ SchlieBen Sie die Kabel in der erforderlichen Weise an.
Zum Anschluss von Zubehor siehe Abschnitt Konfigurieren von externen Geraten.

AN\ 4

KABELCLIP

© Setzen Sie den KABELCLIP in der dargestellten Weise ein.

HINWEIS

» Heben Sie das Fernsehgerat keinesfalls am KABELCLIP hoch.
- Wenn das Fernsehgerét hinfallt, kdnnten Sie sich verletzen oder das Gerét konnte beschadigt werden.



DREHFUSS

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.

Nach dem Aufstellen kénnen Sie das Fernsehgerat manuell um 20 Grad
nach links oder rechts drehen, um es an lhrer Sitzposition anzupassen.

TISCHSTANDFUSS NICHT VERWENDEN

m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.
Wenn Sie die Wandhalterung installieren, verwenden Sie die Schutzverkleidung.

Nur 32/42LF57**

Nur 32/42LH57**

SCHUTZVERKLEIDUNG

SCHUTZVERKLEIDUNG

Schieben Sie die SCHUTZVERKLEIDUNG so weit in das Fernsehgerat hinein, bis sie horbar einrastet.

ONNLIFHIFHOA I
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VORBEREITUNG

ERDUNG

Zur Vermeidung von Stromschldagen missen Sie das
Erdungskabel anschlieBen. Wenn keine Erdungsmethode

Das Fernsehgerat kann auf verschiedenerlei Weise aufgestellt werden: an einer Wand oder auf einem Tisch usw.
Das Fernsehgerat ist so konstruiert, dass es horizontal installiert wird.

moglich ist, lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker Stromversorgung
einen separaten Stromkreisunterbrecher installieren.
Versuchen Sie nicht, das Fernsehgerat durch Anschlieen an Stromkreisunterbreche

Telefondrahte, Blitzableiter oder Gasrohre zu erden.

WANDHALTERUNG: HORIZONTALE INSTALLATION

m  Wir empfehlen, eine Wandhalterung von LG zu verwenden, wenn Sie das Fernsehgerat an der Wand befestigen.
m  Wirempfehlen, eine Wandhalterung zu erwerben, die den VESA-Standard unterstiitzt.
m LG empfiehlt, die Montage der Wandhalterung von einem qualifizierten Installationsbetrieb vornehmen zu lassen.
HINWEIS
» Montieren Sie die Wandhalterung an einer soliden Wand senkrecht zum Boden.
» Verwenden Sie eine spezielle Wandhalterung, wenn Sie die Montage an der Decke oder einer schragen Wand vornehmen
mochten.
» Die Flache, an der die Wandhalterung befestigt werden soll, muss von ausreichender Stabilitat sein, um das Gewicht des
Fernsehers zu tragen (z. B. Beton, Naturstein, Ziegel und Hohlblocksteine.
» Schraubentyp und -ldnge fiir die Installation hdngen von der verwendeten Wandhalterung ab. Weitere Informationen finden
Sie in den Anweisungen, die der Halterung beiliegen.
» LG haftet nicht flir Unfélle oder Sachschdden am Geréat bzw. lhrem Eigentum, die durch unsachgemaBe Installation

entstehen:

- Durch Verwendung einer nicht VESA-konformen Wandhalterung.

- Durch falsche Befestigung der Schrauben an der Wandflache, sodass das Gerat herunterfallen und Verletzungen
verursachen kann.

- Durch Nichtbeachtung der empfohlenen Installationsverfahren.

I 10cm _
X10cm

[
10 cm 10cm 4

I 10cm a

I
I
AT

A
© (— ©
B Modell Standardschraube Menge
° . 32LF57x%/32LH57 % 200 % 100 M4 4
D{ﬁ /
421 F57+%/42LH57 200 % 200 Mé
*%, *% *




m  Um Schéden zu verhindern, schlieBen Sie die Stromversorgung erst an, wenn alle Verbindungen zwischen den Geréten
hergestellt sind.

ANTENNENANSCHLUSS

m  Firoptimale Bildqualitdt miissen Sie die Antenne ausrichten.
= Antennenkabel und Umsetzer werden nicht mitgeliefert.

|
[ R

satelliten- HF-Koaxkabel fiir Satellitenantenne (75 Ohm) | @ [
antenne J i] |
it
( R
ESSSS
Zerrestrische HF-Koaxkabel fiir terrestrische Antenne (75 Ohm) TEsjma\
ntenne »(©
- J
>N SN —
—~
Terrestrisch UHF : Temestial
Antenne | B Signal
) Verstarker ANTENNA
VHF

m In Gegenden mit schwachem Signal kann es fiir bessere Bildqualitat notwendig sein, wie oben dargestellt einen
Signalverstérker an die Antenne anzuschlie3en.

m  Wenn das Signal an zwei Fernsehgerate verteilt werden muss, verwenden Sie flir den Anschluss einen Antennensignalteiler.

ONNLIFHIFHOA I
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

m  Um Schdden am Gerédt zu vermeiden, flihren Sie den Stromanschluss erst dann aus, nachdem Sie alle Geréte angeschlossen

haben.
m  Die Abbildung kann von Ihrem Fernsehgerat abweichen.

ANSCHLIESSEN EINES FESTPLATTENRECEIVERS

m  Dieses Fernsehgerat kann digitale HF/Kabelsignale ohne externen Digitalreceiver empfangen. Wenn Sie jedoch

Digitalsignale von einem Digitalreceiver oder einem anderen externen Digitalgerat empfangen, beachten Sie die

nachfolgende Abbildung.

AnschlieBen mit Komponentenkabel

@ SchlieBen Sie die Video-Ausgénge (Y, Ps, P) des Digitalreceivers an den Anschluss
COMPONENT IN VIDEO des Fernsehgerats an.

@ SchlieBen Sie die Audio-Ausgénge des Digitalreceivers an den Anschluss COMPONENT
IN AUDIO des Fernsehgeréts an.

© Schalten Sie den Digitalreceiver ein. (Informationen zur digitalen Set-Top-Box entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.)

@ Wihlen Sie als Eingangsquelle Komponente mit Hilfe der Taste INPUT der
Fernbedienung.

Signal Komponente HDMI
480i/576i (0} X
480p/576p 0 0
720p/1080i (0} 0
(0} 0
e (nur 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

ADION

[E] ©

OPTICAL
DIGITAL
AUDIOOUT

kbt ttd

===\



Connecting with an HDMI Cable

HDMI/DVI IN

@ SchlieBen Sie den Digitalreceiver an den Anschluss HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 oder HDMI IN 3

des Fernsehgerats an.
. . . . o RGB IN (PC)
@ Schalten Sie den Digitalreceiver ein.

(Informationen zur digitalen Set-Top-Box entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.)
© Wiahlen Sie mit Hilfe der INPUT-Taste der Fernbedienung HDMI1, HDMI2 oder HDMI3 als
Eingangsquelle.
HINWEIS

» Priifen Sie, ob das HDMI-Kabel fiir Version 1.3 oder besser geeignet ist. Wenn die HDMI-Kabel
nicht die HDMI-Version 1.3 unterstiitzen, kann es zu Flackern des Bildschirms oder Bildausfall
kommen. Verwenden Sie neueste Kabel, die mindestens HDMI-Version 1.3 unterstiitzen.

HDMI-DVD OUTPUT

AnschlieBen mit einem HDMI/DVI-Kabel

@ SchlieRen Sie den Digitalreceiver an den Anschluss HDMI/DVI IN 1 des Fernsehgerits an.

@ SchlieBen Sie den Audio-Ausgang des Digitalreceivers an den Anschluss AUDIO IN (RGB/DVI) e |E|
des Fernsehgeréts an. Aboan

© Schalten Sie den Digitalreceiver ein.
(Informationen zur digitalen Set-Top-Box entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.)

@ Wibhlen Sie als Eingangsquelle HDMI 1 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.

J1YH3ID ANYILXT HN4d NIDNNTTILSNIT I
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE
DVD-ANSCHLUSS

AnschlieBen mit Komponentenkabel

@ SchlieBen Sie die Video-Ausgénge (Y, Ps, Pr) des DVD-Geréts an den Anschluss
COMPONENT IN VIDEO des Fernsehgerats an.

@ SchlieBen Sie die Audio-Ausginge des DVD-Gerits an den Anschluss COMPONENT IN
AUDIO des Fernsehgerats an.

© Schalten Sie den DVD-Player an, und legen Sie eine DVD ein.

LI TITIT L]

@ Wibhlen Sie als Eingangsquelle Komponente mit Hilfe der Taste INPUT der
Fernbedienung.

@ Hinweise zur Bedienung des DVD-Players entnehmen Sie bitte der entsprechenden
Bedienungsanleitung.

Buchsen des Komponenteneingangs

° ©-
Xy
5 @
° @
° @

Bessere Bildqualitat erreichen Sie, wenn Sie den DVD-Player an den Komponenteneingang
anschlieBen (siehe unten).

Komponentenanschliisse am . -
. B
Fernsehgerat

Ps
B-Y
Cb

Ps HOMI/DVI IN

Videoausgang am DVD-Player

31Y43D ANYILXT N4 NIDONNTTIILSNIT I
< < =< =<

AnschlieBen mit einem HDMI-Kabel

RGB IN (PC)

OPTICAL AR
DIGITAL ® @
AUDIOOUT w

@ SchlieBen Sie den Digitalreceiver an den Anschluss HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 oder
HDMI IN 3 des Fernsehgerats an.

@ Wihlen Sie mit Hilfe der INPUT-Taste der Fernbedienung HDMI1, HDMI2 oder
HDMI3 als Eingangsquelle.

© Hinweise zur Bedienung des DVD-Players entnehmen Sie bitte der entsprechenden
Bedienungsanleitung.

HINWEIS

» Das Fernsehgerat kann bei Verwendung eines HDMI-Kabels Video- und
Audiosignale gleichzeitig empfangen.

» Wenn das DVD-Gerét Auto-HDMI nicht unterstiitzt, missen Sie die
Ausgabeaufldsung passend einstellen.

» Priifen Sie, ob das HDMI-Kabel fiir Version 1.3 oder besser geeignet ist. Wenn
die HDMI-Kabel nicht die HDMI-Version 1.3 unterstiitzen, kann es zu Flackern
des Bildschirms oder Bildausfall kommen. Verwenden Sie neueste Kabel, die
mindestens HDMI-Version 1.3 unterstiitzen.

HDMI-DVD OUTPUT

DE-16



AnschlieBen mit einem Euro SCART-Kabel

AV1(RGB)  AV2

' S: Termestrial

atellite
i e ANTENA

@ SchlieBen Sie den Euro-SCART-Anschluss des DVD-Players an den mit AV1
beschrifteten Euro-SCART-Anschluss des Fernsehgeréts an.

@ Schalten Sie den DVD-Player an, und legen Sie eine DVD ein.

© Wihlen Sie als Eingangsquelle AV1 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.
Bei Anschluss an den Euro-SCART-Anschluss AV2 wahlen Sie die Eingangsquelle AV2.

@ Hinweise zur Bedienung des DVD-Players entnehmen Sie bitte der entsprechenden
Bedienungsanleitung.

HINWEIS
» Das verwendete Euro-SCART-Kabel mit abgeschirmt sein.

(i) © @

Kopiergeschiitzte Programme werden aus rechtlichen Griinden iiber die Euro

(R AUDIO (1)
SCART-Anschliisse nicht ausgegeben. Selbst wenn sie ausgegeben wiirden, wiirden Voes.
Videosignale, die iiber den Euro SCART-Anschluss laufen, nicht aufgenommen.
SCART-Ausgang
AV1 (SCART1-Ausgang) AV2 (SCART2-Ausgang)
Satellitenfernsehen Stumm Satellitenfernsehen
TV Digitalfernsehen Stumm Digitalfernsehen
Analogfernsehen Analogfernsehen Analogfernsehen
CVBS
AV1 (SCART1) AV1 (CVBS)
RGB
AV2 (SCART2) CVBS AV2 (CVBS)
AV3 (CVBS-Seite) Stumm AV3 (CVBS)
Komponente (Analogfernsehen, wenn die zuletzt Stumm
RGB gesehene Sendung im Analogmodus lief.) Stumm
HDMI1 Stumm
HDMI2 Stumm
HDMI3 (Seite) Stumm
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

ANSCHLIESSEN EINES VIDEORECORDERS

Um Stérungen (Bildrauschen) zu verhindern, lassen Sie einen ausreichenden Abstand zwischen Videorecorder und Fernsehgerit.

AnschlieBen mit einem Antennenkabel

@ SchlieBen Sie den Anschluss ANT OUT des Videorecorders an den Anschluss ANTENNA IN des Fernsehgerits an.
@ SchlieBen Sie das Koaxkabel der terrestrischen Antenne an den Anschluss ANT IN des Videorecorders an.

© Driicken Sie die Taste PLAY des Videorecorders und stellen Sie den Kanal ein, Giber den das Fernsehgerét die Bilder des
Videorecorders anzeigt.

ee Terrestrial ANTOUT SVDEO VDEO @ (R]
«— © @ ©
3%% AN'I'II’E\lNNA @ i

ANTIN gthrm;r

| Terrestrisch
e @) Wandstecker

>

Terrestrische An-

%\
\ tenne

AnschlieBen mit Cinchkabel

@ Verbinden Sie die Anschliisse AUDIO/VIDEO am Fernsehgerit und am
Videorecorder. Achten Sie darauf, dass die Farben zusammenpassen (Video = Gelb,
Audio Links = WeiB3, and Audio Rechts = Rot)

@ Legen Sie ein Videoband ein und driicken Sie die Taste PLAY des Videorecorders.
(Siehe Bedienungsanleitung des Videorecorders.)

© Wihlen Sie als Eingangsquelle AV3 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.

2 VIDEO  (WIeI®)- AUDIO &)
0 @ @
o

HPQ
HINWEIS ® & d
» Wenn |hrVideorecorder nur mono unterstiitzt, schlieBen Sie das Audiokabel des SVIDE0 "'EE’ © ©
Videorecorders an den Anschluss AUDIO L/MONO de Fernsehgerats an. ot} aour
SWITCH




AnschlieBen mit einem Euro SCART-Kabel ‘

@ SchlieBen Sie den Euro-SCART-Anschluss des Videorecorders an den mit AV1
beschrifteten Euro-SCART-Anschluss des Fernsehgeréts an.

Satellite Terestrial

ANTENNA
IN

@ Legen Sie ein Videoband ein und driicken Sie die Taste PLAY des Videorecorders.
(Siehe Bedienungsanleitung des Videorecorders.)

© Wihlen Sie als Eingangsquelle AV1 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.
@ Bei Anschluss an den Euro-SCART-Anschluss AV2 wihlen Sie die Eingangsquelle AV2.

HINWEIS

» Das verwendete Euro-SCART-Kabel muss abgeschirmt sein.

» Kopiergeschitzte Programme werden aus rechtlichen Griinden tber die Euro
SCART-Anschliisse nicht ausgegeben. Selbst wenn sie ausgegeben wiirden, wiirden
Videosignale, die Giber den Euro SCART-Anschluss laufen, nicht aufgenommen.

AUDIO! (R AUDIO (1)
VIDEO
SCART-Ausgang
AV1 (SCART1-Ausgang) AV2 (SCART2-Ausgang)
Satellitenfernsehen Stumm Satellitenfernsehen
TV Digitalfernsehen Stumm Digitalfernsehen
Analogfernsehen Analogfernsehen Analogfernsehen
CVBS
AV1 (SCARTT) AV1 (CVBS)
RGB
AV2 (SCART2) CVBS AV2 (CVBS)
AV3 (CVBS-Seite) Stumm AV3 (CVBS)
Komponente (Analogfernsehen, wenn die zuletzt Stumm
RGB gesehene Sendung im Analogmodus lief.) Stumm
HDMI1 Stumm
HDMI2 Stumm
HDMI3 (Seite) Stumm

J1YH3ID ANYILXT HN4d NIDNNTTILSNIT I
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

EINSETZEN DES CI-MODULS

- Hiermit kdnnen Sie im Modus fiir Digitalfernsehen verschlisselte Sender (Pay-TV) anzeigen.

- Diese Funktion ist nicht in allen Landern verflgbar.

@ Setzen Sie das CI-Modul in den KARTENSTECKPLATZ (PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)) des Fernsehgeréts ein (siehe Abbildung).
Weitere Informationen finden Sie auf p.47.

HINWEIS

» Uberpriifen Sie, ob das CI-Modul richtig herum in den PCMCIA-Kartensteckplatz
eingesetzt ist. Wenn das Modul nicht richtig eingesetzt wird, kann dies Schaden am
Fernsehgerat und am PCMCIA-Kartensteckplatz verursachen.

ANSCHLIESSEN DES DIGITALEN AUDIOAUSGANGS

Ubertragen Sie das digitale Audiosignal des Fernsehgerits iiber den (optischen)
Digitalaudio-Ausgang an ein externes Audiogerdt.

HDOMI/DVI IN

Wenn Sie Digitalaudio mit 5.1-Kanal-Lautsprechersystem genieflen mdchten, verbinden Sie
den Anschluss OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT auf der Riickseite des Fernsehgerats mit einem
Heimkinosystem (oder Verstarker).

RGB IN (PC)

OPTIOAL AT
DIGTAL (
Aumoour- ® C:)

Heimkinosystem (oder Verstarker).

@ SchlieBen Sie die eine Seite des optischen Kabels mit dem Anschluss TV Digital Audio
(Optical) Output.

@ Verbinden Sie das andere Ende des optischen Kabels mit dem (optischen) Eingang fiir
Digitalaudio der Audioanlage.

© Schalten Sie die Option “TV Lautsprecher”im AUDIO-Menii auf “Aus”. (»Seite
79). Hinweise zur Bedienung der externen Audioanlage entnehmen Sie bitte der
entsprechenden Bedienungsanleitung.

ACHTUNG

» Schauen Sie nicht in den optischen Ausgang hinein. Der Laserstrahl konnte Ihre ™ i -

Sehféhigkeit einschranken. I E
[

ANSCHLIESSEN DER KOPFHORER

Sie konnen die Tonwiedergabe auch tber den Kopfhorer vornehmen.

@ Verbinden Sie den Kopfhérer mit der Kopfhérerbuchse.

@ Regeln Sie die Lautstirke mit Hilfe der Taste <+ oder -.
Wenn Sie die Taste MUTE driicken, wird die Tonwiedergabe Uber die
Kopfhorer abgeschaltet.

H/PQ

HINWEIS

» Die Optionen im AUDIO-Menii sind nach Anschluss eines Kopfhorers deaktiviert.

» Wenn Sie den AV-Modus bei angeschlossenem Kopfhorer andern, wirkt sich die Anderung nur auf das Bild, nicht aber auf den Ton
aus.

» Der optische digitale Audioausgang ist nicht verfligbar, wenn ein Kopfhorer angeschlossen ist.



ANSCHLIESSEN ANDERER A/V-QUELLEN

|3

Camcorder

USBIN

| [

Spielkonsole

Y PCMCIA CARD SLOT Y
@

J1YH3ID ANYILXT HN4d NIDNNTTILSNIT I

\T/
® §
) @
%) ©

VIDEO

99¢
il

AV IN 3

HPQ

@ Verbinden Sie die Anschliisse AUDIO/VIDEO am Fernsehgerit und am externen Gerit. Achten Sie darauf, dass die Farben
zusammenpassen. (Video = Gelb, Audio Links = Weif3, and Audio Rechts = Rot)

@ Wihlen Sie als Eingangsquelle AV3 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.

© Verwenden Sie das entsprechende externe Gerit.
(Siehe Bedienungsanleitung des externen Gerats.)

USB-ANSCHLUSS

@ SchlieBen Sie das USB-Gerit an den Anschluss USB IN seitlich am Fernsehgerit an.
@ Nach dem Anschluss an USB IN kénnen Sie die USB-Funktion verwenden. (uSeite 53)

Memory Stick

1
B

Y PCMCIA CARD SLOTY
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

ANSCHLIESSEN EINES PCS

Dieses Fernsehgerdt ermdglicht Plug-and-Play-Anschluss. Dies bedeutet, dass sich der PC automatisch an die Einstellungen des
Fernsehers anpasst.

AnschlieBen mit einem 15-poligen D-Sub-Kabel e

@ SchlieBen Sie den RGB-Ausgang des PCs an den Anschluss RGB IN (PC) des Fernsehgerits
an.

@ SchlieBen Sie den Audioausgang des PCs an den AUDIO IN (RGB/DVI)-Anschluss des
Fernsehgeréts an.

AV1(RGB)

RGB IN (PC)

© Schalten Sie den PC und das Fernsehgerit ein.
@ Wihlen Sie als Eingangsquelle RGB mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.

ETHERNET=®

D AV1(R

AnschlieBen mit einem HDMI/DVI-Kabel

@ SchlieBen Sie den DVI-Ausgang des PCs an den Anschluss HDMI/DVI IN 1 des
Fernsehgerats an.
OPTICAL

@ SchlieBen Sie den Audioausgang des PCs an den AUDIO IN (RGB/DVI)-Anschluss des DL El
Fernsehgerdts an. ADOOUT

© Schalten Sie den PC und das Fernsehgerit ein.
@ Wihlen Sie als Eingangsquelle HDMI 1 mit Hilfe der Taste INPUT der Fernbedienung.




Unterstiitzte Bildschirmauflosungen

RGB(PC), HDMI1(DVI) -PC-Modus HDMI2, HDMI3 -DTV-Modus
" Horizontalfrequenz  Vertikalfrequenz .. Horizontalfrequenz  Vertikalfrequenz
Auflosung (kHz) (Hz2) Auflosung (kHz) (Hz)
720 x 400 31.468 70.08 640 x 480 21 igg 5%34
640 x 480 31.469 59.94 :
3147 59.94
800 x 600 37.879 60.31
X 720 x 480 31.50 60
1024 x 768 48.363 60.00
720x 576 31.25 50.00
1280 x 768 47.78 59.87
37.50 50.00
1360x 768 47.72 59.80 1280 x 720 44.96 59.94
1280 x 1024 63.98 60.02 45.00 60
1400 x 1050 65317 59.979 28.125 50.00
33.72 59.94
1920 x 1080 66.587 59.937 33.75 60
Komponentenmodus 27.00 24.00
1920 x 1080 33.750 30
.. Horizontalfrequenz  Vertikalfrequenz 56.25 50.00
Auflosung
(kHz) (Hz) 67.433 59.94
67.50 60
15.73 59.94
15.75 60
720480 3147 599
31.50 60
15.6 50
720x 576 31.25 50
37.50 50.00
1280 x 720 44.96 59.94
45.00 60.00
33.72 59.94
33.75 60.00
28.125 50.00
19201080 56.25 50.00
67.433 59.94
67.500 60.00

HINWEIS :

» Vermeiden Sie es, tiber langere Zeit hinweg ein unverandertes Bild auf dem Bildschirm des Fernsehers anzuzeigen. Solch ein
Standbild kann dauerhaft in die Anzeige eingebrannt werden. Verwenden Sie wenn mdéglich einen Bildschirmschoner.

» Es kannim PC-Modus Stérungen hinsichtlich Auflésung, vertikalen Mustern, Kontrast oder Helligkeit geben. Stellen Sie auf
dem PC eine andere Auflésung ein, andern Sie die Bildwiederholfrequenz oder stellen Sie Helligkeit und Kontrast im Meni so
ein, bis das Bild klar erkennbar ist. Falls die Bildwiederholfrequenz der PC-Grafikkarte nicht geédndert werden kann, missen Sie
die PC-Grafikkarte austauschen oder deren Hersteller kontaktieren.

» Die Signale des Synchronisationseingangs fir die Vertikal- und die Horizontalfrequenz sind getrennt.

»  Wir empfehlen, im PC-Modus 1920x1080 bei 60 Hz zu verwenden, da Sie damit die beste Bildqualitat erreichen.

» Schlie3en Sie das Signalkabel vom Monitorausgang des PCs an den RGB IN(PC)-Anschluss des Fernsehers an. Sie kdnnen auch
das Signalkabel vom HDMI-Ausgang des PCs mit dem HDMI/DVI IN 1(DVI)-Anschluss des Fernsehers verbinden.

» Schlieen Sie das Audiokabel vom PC an den AUDIO IN (RGB/DVI)-Anschluss des Fernsehgerdts an. (Audiokabel werden nicht
zusammen mit dem Fernsehgerat geliefert).

» Wenn Sie eine Soundkarte verwenden, stellen Sie den PC-Ton wie gewtinscht ein.

» Wenn die Grafikkarte des PCs nicht gleichzeitig analoge und digitale RGB-Signale ausgeben kann, verbinden Sie nur einen der
Anschliisse (also entweder RGB IN oder HDMI/DVIIN 1 (DVI)), um die Bilder des PCs auf dem Fernseher auszugeben.

» Wenn die Grafikkarte des PCs gleichzeitig analoge und digitale RGB-Signale ausgeben kann, schalten Sie das Fernsehgerat auf
RBG oder HDMI. Der andere Modus wird vom Fernsehgerat automatisch auf Plug-and-Play eingestellt.

» Der DOS-Modus wird, je nach Grafikkarte, mdglicherweise nicht unterstiitzt, wenn Sie ein HDMI/DVI-Kabel verwendet.

» Wenn Sie in zu langes RGB-PC-Kabel verwenden, kann es zu Bildstérungen kommen. Wir empfehlen Kabel mit maximal 5 m

Lange. Damit erzielen Sie optimale Bildqualitat.
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

Bildschirmkonfiguration fiir den PC-Modus (nur im RGB-Modus)

Auswihlen der Auflosung
Um ein ungestortes Bild anzuzeigen, passen Sie die Auflésung im RGB-Modus an die Aufldsung des PCs an.

g BILD Sbew ©OK ANZEIGE CrBew. & Vomh
@ -Kontrast o0 — B3 Aufissung v 1024X768
- + Helligkeit 50  eE— 1280X768
® +Scharfe 60  m——
1360X768
) Farbe 60 mE——
= Tint 0 CIOmmmme >
+ Erweiterte Steuerung
+ Bild Zuriicksetzen
Anzeige O]
1 Sa D « Das Men( Auflésung ist deaktiviert, sofern
@ @ Wihlen Sie BILD. die Auflésung nicht auf 1024 x 768, 1280 x 768
(o oder 1360 x 768 eingestellt ist.
%( Wahlen Sie Anzeige.
P : Wihlen Sie Auflésung.

Wahlen Sie die gewiinschte Auflésung.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zuriickzukehren.
+ Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.



Automatische Konfiguration
Hiermit erfolgt die automatische Anzeigeoptimierung. Dies wird beim erstmaligen Anschluss an den PC empfohlen.

= o e ANZEIGE .
-KontrastA 90 I
+ Helligkeit 50  ——
+Scharfe 60—
+Farbe 60 —— Auswahlen
Tint 0 CTmmmm i e
« Erweiterte Steuerung
+ Bild Zuriicksetzen
1
1 . . + Wenn das Bild nach der Autokonfiguration
Wabhlen Sie BILD. nicht klar ist, stellen Sie die Position, GroRe
oder Phase des Bilds manuell ein.
2 Wahlen Sie Anzeige.
Wahlen Sie Auto Konfig.
>
@@ Wabhlen Sie Ja.
@ Starten Sie Auto Konfig..

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

+ Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

J1YH3ID ANYILXT HN4d NIDNNTTILSNIT I
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EINSTELLUNGEN FUR EXTERNE GERATE

Korrektur von Position, Grofe und Takrate des Bildschirms

Wenn das Bild nach der automatischen Einstellung unklar ist, besonders wenn Zeichen immer noch zittern, stellen Sie
die Bildphase manuell ein.

OBew. @OK ANZEIGE <> Bew. 37 Vorh,
A
« Kontrast 90— [£]
+ Helligkeit 50— E
Schfe 60— > N
+Farbe 60— Position
|| I 4 » | I
«Tint 0 1111 11011 v
« Erweiterte Steuerung | I
+ Bild Zurticksetzen
3
1 o
@ §> Wabhlen Sie BILD.
>
2/ = o St Ao
® ahlen Sie Anzeige.

31Y43D INYILXT HN4d NIDONNTIILSNIT I

Wahlen Sie Position, Gro3e oder Takrate.

@ ® Nehmen Sie die gewtlinschten Anpassungen vor.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
+ Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

DE-26



Grundeinstellung
Hiermit werden fiir Position, Grée und Phase wieder die Werkseinstellungen hergestellt.

() St @K ANZEIGE Clen Evion
A
+ Kontrast 90  — ]
+Helligkeit 50—
+Schérfe 60  m—
+Farbe 60 —— Einstellungen initialisieren.
Tint 0 CHmmmm — l—w-—n
« Erweiterte Steuerung ‘
+Bild Zuriicksetzen
O)

Anzeige

Wahlen Sie BILD.

2 Wahlen Sie Anzeige

<= '
O
&

Wahlen Sie Grundeinstel-
lung.

Wahlen Sie Ja.

Starten Sie Grundeinstel-
lung.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, richten Sie sie auf den Fernbedienungssensor am Fernseher.

[ ENERGY SAVING )

&5 eower
[=)/ED)
a @

Q.MENU MENU GUIDE

=,

RETURN

INFO® AV MODE

~

ENERGY SAVING

RATIO

POWER

INPUT

TV/RAD

Einstellen des Energiesparmodus fiir das Fernsehgerat.
(» Seite 67)

Dies hilft Ihnen, Bild und Ton auszuwahlen und
einzustellen, wenn Sie AV-Geréate anschlieBen. (»S. 65)

Einschalten des Fernsehers aus dem Bereitschaftsmodus
heraus bzw. Umschalten in Bereitschaft, wenn er
ausgeschaltet ist.

Umschalten zu den verschiedenen AV-Eingdngen
(nacheinander). (» S. 49)

Auswahlen des Radio- und Fernsehkanals.

¢

Q. MENU

MENU

GUIDE

Im Schnellmeni die gewiinschte Signalquelle wahlen.
(Format, Energiesparmodus, Bildmodus, Ton-Modus,
Audio, Sleep Timer, Fav. Ein/Aus, USB-Auswurf).(»S.33)

Auswadhlen eines Menus.
Entfernen aller Bildschirmanzeigen und Riickkehr zum
Fernsehbild (aus jedem Mend). (»S. 34)

Anzeigen des Fernsehprogramms. (»S. 61)

Nach oben/unten
Nach links/rechts

OK

Navigieren in den Bildschirmmenis und Anpassen der
Systemeinstellungen an lhre Wiinsche.

Ubernehmen Ihrer Auswahl und Anzeigen des aktuellen
Modus. Auswahlen eines Mens.

RETURN (EXIT)

INFO®
AV MODE

Hiermit kann der Benutzer in einer interaktiven
Anwendung, im elektronischen Programmfiihrer oder bei
anderen Funktionen mit Benutzerinteraktion navigieren
oder eine Stufe nach oben wechseln.

Anzeigen von Informationen zum aktuellen Bildschirm.

Dies hilft Ihnen, Bild und Ton auszuwahlen und
einzustellen, wenn Sie AV-Gerate anschlieRen. (»S. 50)

Farb-tasten

Diese Tasten werden fiir Teletext verwendet.
(nur bei Modellen mit TELETEXT), Senderliste Ordnen
oder Multifeed.

© TELETEXT-TASTEN

SUBTITLE

Diese Tasten werden fiir Teletext verwendet.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Teletext".
(» S.93)

Erneutes Abrufen Ihres bevorzugten Untertitels im
Digitalmodus.




/

ENERGY SAVING )
POWER (([\[=l03

[=)/E)
0

Q.MENU MENU GUIDE

oy,

RETURN INFO® AV MODE

M

ARK

uT

<
m

\

\
=}
A\

1l

LAUTSTARKE Einstellen der Lautstarke.

NACH OBEN/UNTEN

MARK Markieren bzw. Aufheben der Markierung von
Programmen.

FAV Anzeigen des gewdhlten Favoriten.
MUTE Ein- und Ausschalten des Tons.

Programm Auswahlen von Programmen.
NACH OBEN/UNTEN

SEITE Wechseln von einer Bildschirmseite mit Informationen zur
NACH OBEN/UNTEN ndachsten.

0~9 Auswahlen von Programmen.
Zifferntasten Auswdhlen einer nummerierten Option in einem Men.

LIST Anzeigen der Programmtabelle. (»S. 48)

Q.VIEW Zuriick zum zuletzt angezeigten Programm.

| USB-Menii Navigieren im USB -Men (Fotoliste und Musikliste)
Steuertasten

Einlegen der Batterien

C)C)

« »

160

m  Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Riickseite. Setzen Sie nun die
Batterien ein, und achten Sie dabei auf die richtige Polung.

m Verwenden Sie zwei AAA-Batterien mit 1,5 V. Mischen Sie keine alten bzw.
gebrauchten Batterien mit neuen.

m  SchlieBen Sie den Deckel.

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIHISNY3Id I
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FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

- Nachdem Sie Ihr Fernsehgerat eingeschaltet haben, kdnnen Sie seine Funktionen verwenden.

@ Zuerst schlieBen Sie das Netzkabel an (fest in die Dose einstdpseln), und kontrollieren Sie ob das Fernsehgerit an das
Stromnetzangeschlossen ist.
In dieser Phase schaltet das Fernsehgerdt auf Standby um. (Die Netzanzeige des Fernsehgerats leuchtet rot.)

@ Um das Fernsehgerit aus dem Bereitschaftsmodus heraus anzuschalten, driicken Sie die Taste POWER, INPUT oder PA V
(Programm Auf/Ab) am Fernsehgerét, oder driicken Sie die Taste POWER, INPUT, PA V oder eine ZIFFFERNTASTE auf der
Fernbedienung. Dann wird das Fernsehgerat angeschaltet.

Anfangseinstellungen

Dieser Schritt hilft Ihnen, den optimalen Anzeigemodus einzustellen und die verfligbaren Sender einzustellen. Wenn Sie das Fernsehgerat
nach dem Kauf erstmals anschalten, oder wenn Sie unter OPTION die Werkseinstellung durchfiihren, wird die Anfangseinstellung
automatisch gestartet.

Sprache
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache.

Moduseinstellung
m  Wahlen Sie den Modus fiir Ihre jeweilige Umgebung. Jeder Modus bietet optimale Bildeinstellungen fiir
verschiedene Umgebungen.

Wahlen Sie Private Nutzung, um das Fernsehgerat zu Hause zu verwenden. (Standard)

Wahlen Sie Demo im Geschaft um das Gerdt in einem Geschaft aufzustellen. Selbst wenn der Benutzer die
Bildeinstellungen dndert, setzt das Fernsehen diese nach einer gewissen Zeit automatisch wieder auf die
Anfangswerte zuriick.

m  Sie kénnen den Modus (Private Nutzung, Demo im Geschéft) im Menii OPTION > Moduseinstellung dndern.

Land
Wahlen Sie das Land.

Zeitzone
Wahlen Sie die Zeitzone.

Einstellmodus
m  Wahlen Sie den Einstellmodus, um die gewiinschten Programme zu suchen.
Wahlen Sie Antenne, um alle terrestrischen Programme zu finden.
Wahlen Sie Satellit, um alle Satellitenprogramme zu finden.
Wahlen Sie Satellit & Antenne, um alle terrestrischen und Satellitenprogramme zu finden.

Satellit und Satellit & Antenne erméglich die Wahl zwischen Standardprogramme oder Aktualisierung.
Wahlen Sie Standardprogramme, wenn Sie die Standardkanéle des Satelliten nutzen méchten. Wahlen Sie
Aktualisierung, um weitere Kandle zu suchen.

HINWEIS:

» Wenn das Startmen( aufgrund von Zeitablauf geschlossen wird, und Sie den Installationsassistenten vorzeitig abbrechen
mussen, stehen eventuell nicht alle Kanale zur Verfligung. In diesem Fall kdnnen Sie die Einstellmeniis unter EINST.
verwenden, um weitere Kandle zu suchen.

Driicken Sie die Taste RETURN, um vom aktuellen zum vorherigen Menii zurtickzukehren.

In Ldndern ohne erkldrte DTV-Sendenormen sind manche DTV-Funktionen je nach DTV-Sendeumgebung
maoglicherweise nicht verfligbar.

» Sprache, Land und Zeitzone sind in GroB8britannien nicht verfiigbar.

vy

PROGRAMMAUSWAHL

@ Driicken Sie die Taste PA V (Programm Auf/Ab) oder die ZIFFERNTASTEN, um ein Programm zu wihlen.

LAUTSTARKEREGELUNG

@ Driicken Sie die Taste <1+ oder -, um die Lautstérke einzustellen.
Wenn Sie den Ton ausschalten méchten, driicken Sie die Taste MUTE.
Sie konnen diese Funktion abbrechen, indem Sie die Tasten MUTE, 1+, - oder AV MODE drticken.



Cl+ CAM

@ Startvorgang

BEIM ANSCHALTEN DES FERNSEHGERATS WIRD DIE MELDUNG "VERSCHLUSSELTES PROGRAMM" ANGEZEIGT:

» Die Meldung "Verschlisseltes Programm" wird moglicherweise angezeigt, wenn |hr Gerdt aus dem Standbybetrieb zu
einem Pay TV-Kanal wechselt.

» Das Anschalten des Fernsehgerats kann wegen der gréBeren Sicherheit bei Cl+ im Vergleich zu frei empfangbaren
Programmen langer dauern.

» Die Anschaltdauer des Fernsehgerats kann je nach der Art des Cl+ CAM (Conditional Access-Modul mit Common
Interface Plus) variieren. Dies hat aber keinen Einfluss auf die Funktionalitdten des Fernsehers.

Der Startvorgang mit Cl+ CAM sieht folgendermaf3en aus.

DTV 8

fiees]
@ LG Boomerang
Life's Good

LG-Startlogo Kanalinformationen

4

i Irdeto Conditional Access
Prompt

Verschliisseltes Programm

Please waiting for Authentication

Start der Authentifizierung Verschliisseltes Programm

4

0D Irdeto Conditional Access
Prompt.

Please waiting for Authentication

Authentifizierung OK Audio/Video-Anzeige

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIHISNY3Id I

DE-31



THYMSNYIWINYYDOUd / NIHISNY3d I

DE-32

FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

@ Cl+ CAM-Authentifizierung

BEIM ERSTMALIGEN EINSETZEN EINES Cl+-CAM (CONDITIONAL ACCESS-MODUL)

Authentifizierung erfolgt

SchlieBen

Please waiting for Authentication

Das Cl+ CAM wird Start der Authentifizierung
erstmals eingesetzt

Please waiting for Authentication

Audio/Video-Anzeige Authentifizierung OK

Identitat nicht bestatigt

1. Wenn die Identitdt nicht bestatigt wird, erscheint eine Fehlermeldung.
2, Priifen Sie Folgendes:
- Ist die Antenne richtig angeschlossen?
- Ist der Kanalsuchlauf abgeschlossen worden?
- Handelt es sich um einen digitalen Kanal?
3. Nehmen Sie das Cl+ CAM heraus und setzen Sie es wieder ein, oder schalten Sie das Fernsehgerat aus und wieder ein.
Die Authentifizierung startet in normaler Weise.




SCHNELLMENU

Das Bildschirmmenii lhres Fernsehgerats kann sich leicht von dem unterscheiden, das in diesem Handbuch gezeigt wird.

Beim Schnellmenii (Q.Menu) handelt es sich um ein Men zur Einstellung der Funktionen, die von den Benutzern mdglicherweise

haufiger verwendet werden.

Format

Wahlen Sie das gewiinschte Bildformat. Als
Zoomeinstellung wahlen Sie im Men(i "Verhaltnis" die
Optionen 14:9, Zoom oder Kino-Zoom. Nach Abschluss
der Zoomeinstellung wechselt die Anzeige zum
Schnellmenii zurtick.

@

Audio
Wahlen Sie die Tonausgabe.

Mit diesem Merkmal werden automatisch die
Audioeinstellungen gewdhlt, die das Gerét fiir das
angezeigte Bild als optimal einschétzt. Wahlen Sie den
gewtinschten Tonmodus.

gl

er) | Energiesparmodus @Z Sleep Timer

Wahlen Sie den gewiinschten Energiesparmodus. Einstellen des Sleep Timers.
IZI Bildmodus [PR] Fav. ein/aus

Wabhlen Sie den gewiinschten Bildmodus. Hinzufligen des Programms zur Favoritenliste.
G ’ Ton-Modus USB-Auswurf

Wahlen Sie “Auswurf’, um das USB-Gerat zu entfernen.

Hiermit zeigen Sie die Menis an.

Hiermit wahlen Sie die gewiinschte Signalquelle.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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AUSWAHL UND EINSTELLUNG MIT DEM BILDSCHIRMMENU

Das Bildschirmmenii lhres Fernsehgerats kann sich leicht von dem unterscheiden, das in diesem Handbuch gezeigt wird.

g EINST.

e 50

@ AUDIO

CrBew. ®0K SrBew. @OK OrBew. ®OK
Auto. Antenneneinstellung Format 169 Auto. Lautstarke : Aus
Man. Antenneneinstellung eI Energiesparmodus  : Aus Balance 0 IS
Sat-finstellung Bildmodus : Standard Ton-Modus : Standard
Senderliste Ordnen » Beleuchtung 80— * SRS TruSurround XT: Aus
Software-Aktualisierung « Kontrast 90— *80Hz ( CIII=
Diagnose * Helligkeit 50— * 220Hz () Emmmmmr=s
CHInformationen o Schirfe 60— «470Hz () EIMImS
* Farbe 60 m— o TkHz ( CIIII=
! !
OPTION CrBew. ©OK 4 ZEIT <rBew. ©OK
Menii Sprache  Englisch ’ g @ ” ‘. Uhr
Audiosprache : EngI!sch ENST. BILD AUDIO - Ausschaltzeit : Aus
Untertitelsprache : Englisch Einschaltzeit : Aus
Horgeschadigte () : Aus Sleep Timer : Aus
Land : Deutschland | @ i AutoAbschaltung : Aus
Eingangsbezeichnung \S aim Teitzone  Berlin GMT+1
Testensperre : Aus OPTION GESPERRT SIGNALQUELLE UsB
Moduseinstellung : Private Nutzung *
v
| ]

GESPERRT ~ oiew. o0« =D GIGNALQUELLE  sew. ®0K UsB Cten @K
System-Verriegelung ~: Aus v Fotoliste
Passwort wahlen A Musikliste
Sperre Programmpe] A2
Elterliche Vorgabe Aus A3

Komponente

RGB

HOMIT

HDMI2

Driicken Sie die Taste MENU, um die Optionssymbole anzuzeigen. Navigieren Sie mit
den Pfeiltasten (Auf/Ab/Links/Rechts) zur gewiinschten Option.

HINWEIS

Driicken Sie die Taste OK, um eine MenUoption zu wahlen und das zugehorige

Untermendi zu 6ffnen.

» Die Cl-Informationen kdnnen Sie bei Analogempfang tiber Antenne nicht nutzen.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.




AUTOMATISCHE PROGRAMMEINSTELLUNG BEI
ANTENNENBETRIEB

Verwenden Sie diese Funktion, um alle terrestrischen Programme automatisch zu finden und zu speichern.
Wenn Sie die automatische Programmierung beginnen, werden alle zuvor gespeicherten Senderinformationen geléscht.

Es kdnnen maximal 1098 Programme gespeichert werden (digital: 999, analog: 99). Diese Zahl kann je nach Sendesignal leicht
schwanken.

g’ E|NST CrBew. ®O0K

g EINST. SrBew. @OK

Auto. Antenneneinstelluna ® Auto. Antenneneinstellung w
Man. Antenneneinstellur] /& Dienstinformationen werden aktualsiert Man. Antenneneinstellung "i : » ‘
Sat-Einstellung Weiter? Sat-Einstellung o e
. nenanschluss .
Senderliste Ordnen - Senderliste Ordnen Die Informationen 2m vorigen Kanal
e v isi Werden beiderautomatischen
Software-Aktualisierung S?ﬁware Aktualisierung Filungakuaisrt
Diagnose Diagnose
" i CHnformationen
CHnformationen

Wenn Sie Ein im Men( GESPERRT > System-
Wahlen Sie EINST.. Verriegelung gewshlt haben, werden Sie
aufgefordert, Ihr Kennwort fiir den Zugriff einzugeben.
Geben Sie mit den ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges
Passwort ein.

Wabhlen Sie Auto. - Automatische Nummerierung: Sie kdnnen
Antenneneinstellung. festlegen, ob die Kandle vom Sender automatisch
nummeriert werden sollen. (Nur in Landern mit
LCN-Angebot)

2D
&
3 « Zuerst werden die digitalen Fernseh- und Radiosender
%‘ @ @ Wahlen Sie Ja. eingestellt und dann die analogen.
2D
&

—
=
&

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIJHISNY3Id I

Wahlen Sie Start.

®
5 Starten Sie Auto. Einstellung.
OK Die Suchergebnisse werden angezeigt.
® Die gefundenen Programme werden automatisch in der richtigen Reihenfolge

gespeichert.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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MANUELLE PROGRAMMEINSTELLUNG BEI
ANTENNENBETRIEB (1Im DIGITALMODUS)

Durch manuelle Einstellung konnen Sie Programme manuell zu lhrer Programmliste hinzuftigen.

<4 DIV »

IhrReceiverfiigt diesen
Sender lhrer Senderliste hinzu.

g EINST. CrBew. ©OK
<

Auto. Antenneneinstellung

Man. Antenneneinstellung ®

Sat-Einstellung

Senderliste Ordnen

Software-Aktualisierung
Diagnose

Auto. Antenneneinstellun
wo [ ]
) | Sat-Einstellung

Senderliste Ordnen
Software-Aktualisierung
Diagnose

CHnformationen

% @ ® Wahlen Sie DTV.
4 Wahlen Sie die gewlinschte
Kanalnummer.

® Wahlen Sie Hinzufiigen.

CHnformationen [ Hinzufiigen |

- [ SchlieBen |

m

z 1 = + Wenn Sie Ein im Meni GESPERRT >

0 @ i} Wihlen Sie EINST.. System-Verriegelung gewahlt haben,

= L werden Sie aufgefordert, Ihr Kennwort fiir

S den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den

3 ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort

2 2 oK N Waéhlen Sie Man. ein.

g @ > Antenneneinstellung.

=

>

c

g

>

I

-

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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MANUELLE PROGRAMMEINSTELLUNG BEI

ANTENNENBETRIEB (1m ANALOGMODUS)

Mit der manuellen Einstellung kdnnen Sie die Stationen manuell abstimmen und diese in der gewtinschten Reihenfolge ordnen.

@ EINST.

CrBew. ®O0K

Auto. Antenneneinstellung
Sat-Einstellung
Senderliste Ordnen
Software-Aktualisierung
Diagnose
CHInformationen

g EINST.

Man. Antenneneinstellung JRESHIEL

Sat-Einstellung Kanal

Software-Aktualisierung

Diagnose

CHnformationen

< v >
Speichern l:l
Auto. Antenneneinstellung Femsehnorm e
]
Senderliste Ordnen Feinabst. «
Suchen hld
Name
\ Speichern \
\ SchlieBen |

Wahlen Sie EINST..

Wabhlen Sie Man.
Antenneneinstellung.

Wahlen Sie TV.

Wahlen Sie die
gewliinschte
Programmnummer.

Wenn Sie Ein im Men(i GESPERRT >
System-Verriegelung gewahlt haben,
werden Sie aufgefordert, Ihr Kennwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
ein.

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa /
Osteuropa / Asien / Neuseeland / Naher
Osten / Afrika / Australien)

I: PAL I/ (GB / Irland / Hongkong / Stidafrika)
DK: PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa / China
/ Afrika / GUS)

Um einen weiteren Kanal zu speichern,
wiederholen Sie die Schritte 4 bis 9.

Wahlen Sie eine Fernsehnorm.

Wahlen Sie V / UHF oder S-Kan..

Wahlen Sie die gew{inschte Kanalnummer.

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIJHISNY3Id I
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8/ =
>

9 -

® Wabhlen Sie Speichern.

Starten Sie die Suche.

o
>

m  Zuweisen eines Sendernamens
Sie konnen jeder Programmnummer einen fiinf Zeichen langen Sendernamen zuweisen.

® Wahlen Sie Name.

ﬁ 2 D Wahlen Sie die Position aus und treffen Sie Ihre Auswahl fir das zweite Zeichen usw.
Z @ @ %‘ Sie kénnen die Buchstaben von A bis Z, die Zahlen von 0 bis 9, +/ - und das Leerzeichen
T Q> verwenden.

z

: 3 =\ N

2 ® Wahlen Sie SchlieBBen.

]

>

s

z 4 D)

g ® Wahlen Sie Speichern.

>

T

~

m Feinabstimmung
Normalerweise ist die Feineinstellung nur bei schwachem Empfang notwendig.

: : Wahlen Sie Feinabst..
<>

@ @ Fihren Sie die Feineinstellung durch, um Bild und Ton optimal einzustellen.

g Wahlen Sie Speichern.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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SAT-EINSTELLUNG (NURLNB)

Mit Sat-Einstellung kénnen Sie alle verfligbaren Programme automatisch finden und speichern.

g EINST.

CrBew. ®0K

Auto. Antenneneinstellung
Man. Antenneneinstellung
Sat-Einstellung
Senderliste Ordnen
Software-Aktualisierung
Diagnose
Cl-Informationen

!

)| Sat-Eins! EELS
E Softwar

Sat-Einstellung

Unschaetype (&

Diagnos|
ChInfor

B Suchoption

}

—
T
&2

§

W
of°)
=

Wahlen Sie EINST..

Wahlen Sie
Sat-Einstellung.

« Wenn Sie Ein im Menii GESPERRT > System-Verriegelung
gewahlt haben, werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir den
Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den ZIFFERNTASTEN ein
vierstelliges Passwort ein.

« Driicken Sie wéhrend der Satelliteneinstellung die ROTE
Taste, um Suchoptionen z. B. fiir Netzinformationen,
Verschliisselungstyp oder Programmtyp einzustellen.

« Driicken Sie wahrend der Satelliteneinstellung die ROTE Taste,
um zur Transpondereinstellung zu wechseln.

Wahlen Sie Umschaltertype und Nur LNB.
Jedes Mal, wenn Sie den Typ dndern, werden die vorherigen Antenneneinstellungen

geldscht.

Wahlen Sie Satellit.

Wahlen Sie SchlieBen.

Wahlen Sie Start.

Wahlen Sie einen Satelliten und stellen Sie LNB-Frequenz, 22-kHZ-Ton
und Transponder ein.

Die Suchergebnisse werden angezeigt.
Die gefundenen Programme werden automatisch in der richtigen Reihenfolge

gespeichert.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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SAT-EINSTELLUNG (DisEqC)

g E|NST CrBew. ®0K

Auto. Antenneneinstellung
Man. Antenneneinstellung

Sat-Einstellung
Senderliste Ordnen >
Software-Aktualisierung

Diagnose
CHInformationen

Sat-Einstellung

Umschaltertype
Sy Satelit

il Satellit Hinzufiigen ®
S Satellt
Diagnos L
CHnforr§

!

[ Suchoption

}

&

+ Wenn Sie Ein im Meni GESPERRT > System-
Wihlen Sie EINST.. Verriegelung gewahlt haben, werden Sie aufgefordert,
Ihr Passwort fiir den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort ein.
« Driicken Sie wahrend der Satelliteneinstellung die ROTE
2 - @ B ) Taste, um Suchoptionen z. B. fiir Netzinformationen,
® o Wahlgfn Sie Verschliisselungstyp oder Programmtyp einzustellen.

Sat-Einstellung. « Driicken Sie wihrend der Satelliteneinstellung die ROTE

Taste, um zur Transpondereinstellung zu wechseln.

—
D

§

S Wahlen Sie Umschaltertype und dann DiSEqC.
§> Jedes Mal, wenn Sie den Typ dndern, werden die vorherigen Antenneneinstellungen

W
(o))
=

Q> geldscht.
% Wahlen Sie Satellit.

Wabhlen Sie einen Satelliten und stellen Sie DiSEqC, LNB-Frequenz,
22-kHZ-Ton und Transponder ein. Sie konnen bis zu vier Satelliten

®
hinzufiigen.
% Wahlen Sie SchlieBen.
%( Wahlen Sie Start.
8 Die Suchergebnisse werden angezeigt.
%‘ Die gefundenen Programme werden automatisch in der richtigen Reihenfolge

gespeichert.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.



SENDERLISTE ORDNEN

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Programme I6schen, verschieben oder auswahlen.

Sie konnen die Programmnummer mit Hilfe der Funktion "Bew." andern, wenn "Automatische Nummerierung" deaktiviert ist, wahrend

Sie "Auto. Einstellung" aktivieren.

@ Senderliste Ordnen
CrBew. ©0K
EINST. - Bew @

Auto. Antenneneinstellung 4 1¢2

Man. Antenneneinstellung ~ 202

Sat-Einstellung 4 3C2

Senderliste Ordnen ® > 4 4024

Software-Aktualisierun

. . 6K

iagnose . - 100

CHnformationen ,— 8 028
L] 9c29
B Loschen 9 Gruppe B0 Alle auswahlen BB Bew.
® Pr.éndemn 71 Wahlen Sie P Seitenwechsel Jd® Ausgang

1 S
@ i} Wahlen Sie EINST..
)
’ Wahlen Sie Senderliste Ordnen.

Geben Sie die Senderliste Ordnen ein.

m  Andern eines Programms
2=

m  Wechseln der Gruppe

® Wechseln Sie zum gewahlten Programm.

« Wenn Sie Ein im Ment GESPERRT >
System-Verriegelung gewahlt haben,
werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
ein.

« Wenn der Kanal mit LCN arbeitet, ist die
Funktion Bew. nicht aktiviert.

@ @ Wahlen Sie ein Programm, das Sie anzeigen
mochten.
)

’ Schalten Sie zwischen TV- und Radiogruppen um.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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m  Wahlen von Programmen

S
@ @ Wahlen Sie ein Programm.
)

2/ gk
Kontrollieren Sie das gewahlte Programm.

3

Kontrollieren Sie alle Programme.
m Loschen von Programmen
1 Y MARK " s T
@ @ Wabhlen Sie die Programme, die Sie [6schen
mochten.
&
Léschen Sie die gewahlten Programme.

m  Verschieben von Programmen

150 e\ warien < S
@ @ Wahlen Sie das Programm, das Sie verschieben
mochten.
&
2 =
@ E} Verschieben Sie den Cursor in die Zielposition.
&)

%‘ Verschieben Sie die gewdhlten Programme an die neue Position.

THYMSNYIWINYYDOUd / NIHISNY3Id I

« Nach der Bearbeitung miissen Sie die Taste RETURN oder EXIT driicken, um die Anderungen zu speichern.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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SOFTWARE-AKTUALISIERUNG

Mit Software-Aktualisierung konnen Sie die Systemsoftware aktualisieren, um stets volle Leistung des Geréts zu sichern.

Die Software kann Uber das digitale Sendesystem heruntergeladen werden.

EINST.

CrBew. ®OK

Diagnose

Auto. Antenneneinstellung
Man. Antenneneinstellung
Sat-Einstellung
Senderliste Ordnen

Software-Aktualisierung ®

CHnformationen

EINST. CrBew. @OK
Auto. Antenneneinstellun Automatische Aktualisieuing @
I;Aan. Antenneneinstellun ‘ DA e ‘
atEnstelung
Senderliste Ordnen RegelméBiges Automatische Aktualisierung
Software-Aktualisierung ‘ £l |
Diagnose ZUd‘f‘t
: tu

CHnformationen e o

Minute 00

SchlieBen

[E)(
2OK

D

&

o
@

i} Wahlen Sie EINST..

Wahlen Sie Software-Aktualisierung.

m  Automatische Aktualisierung

@

Wahlen Sie Automatische
Aktualisierung.

Suche nach neuer Software.

Die Informationen zur neuen Software
werden angezeigt.

Siehe "Erkennen neuer Software mit
dem Meni Automatische Aktualisierung
oder Manuelles Update”. (»S. 45)

- Wenn Sie Ein im Meni GESPERRT >
System-Verriegelung gewahlt haben,
werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
ein.

Beachten Sie wahrend der Software-

Aktualisierung bitte Folgendes:

« Die Stromversorgung des Fernsehgerats darf
nicht unterbrochen werden.

« Das Fernsehgerét darf nicht ausgeschaltet
werden.

« Die Antenne darf nicht abgetrennt werden.

+ Nach der Software-Aktualisierung kénnen Sie
die neue Softwareversion im Diagnose-Menli
verifizieren.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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EINST. CrBew. ®OK

Auto, Antennencinstellu ‘ Automatische Akualiserung ‘

Man. Antenneneinstelluny Marodle Adiaisemng © Kanal

Sat-Einstellung

Senderliste Ordnen RegelmaBiges Automatische Aktualisierung >
Software-Aktualisierung £l ‘
L | Diagnose Suchzeit Suchen
s Stunde 03
CHnformationen )
Minute 0 SchlieBen

SchlieBen

m  Manuelle Aktualisiernung

Wahlen Sie Manuelle Aktualisiernung.

NS
vy

%( @ @ Wahlen Sie die gewiinschte Kanalnummer.

3 Wahlen Sie Suchen. Suchen nach neuer Software.
2 oK Die Informationen zur neuen Software werden angezeigt.
> ® Siehe "Erkennen neuer Software mit dem Meni Automatische Aktualisierung oder

Manuelles Update". (»S. 45)

m  RegelmiBiges Automatische Aktualisierung

Wenn das RegelmaBlige Automatische Aktualisierung im Standbymodus aktiviert ist, wird das Fernsehgerat zum eingestellten
Suchzeitpunkt automatisch nach neuer Software suchen, ohne in Betrieb zu gehen.

@

Wahlen Sie RegelmaBiges Automatische Aktualisierung.

¢d

®
@ @ Wahlen Sie Ein.
377
@ @ Wahlen Sie Stunde und Minute und geben Sie den Suchzeitpunkt ein.
&
%‘ Wahlen Sie SchlieBen.

Sofern die Aktualisierung erfolgreich abgeschlossen ist, wird eine Bestdtigungsmeldung angezeigt, wenn Sie das Fernsehgerat wieder
einschalten. Wahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK, um die Softwareaktualisierung zu starten.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.



* ERKENNEN NEUER SOFTWARE MIT DEM MENU AUTO-UPDATE ODER MANUELLES UPDATE

@ Die Informationen zur neuen Software werden angezeigt.

g EINST. Dl O @ Wiahlen Sie Ja mit der Taste <> und driicken Sie die Taste
Auto. Antenneneinstellun OK, um die Software-Aktualisierung durchzufiihren.
Man. Antennenel Software-Aktualisierung
SatEinstellung | Neve Systemsoftware verfigbar - Wahlen Sie Nein, und driicken Sie die Taste OK,
Méchten Sie die Aktualisi beginnen? .. . -
Senderliste Ordn um ohne Aktualisierung zum vorherigen Menii
o | AktuelleVersion 10000 tickzukeh
Software-Aktuali: [F PSP o zuruckzukenren.
s e |
CHnformationeny ST o WS
S (3] Dgs Sy'stem s'tartet automatlth neu und dlevAktu.aI|S|erung
e s wird eingeleitet. Der Fortschritt wird angezeigt. Bitte warten
o 15770000 Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
Downloadfortschritt
Herunterladen der Software 70%
Bitte warten, Download findet statt...

@ Nachdem die Software-Aktualisierung abgeschlossen ist,
) Neue Software erfolgreich installert. wird eine Bestdtigung angezeigt und das System startet

neu.

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIJHISNY3Id I

* SUCHE NACH NEUER SOFTWARE DURCH REGELMASSIGES AUTO-UPDATE IM
STANDBYMODUS

@ Wenn Sie das Fernsehgerit einschalten, nachdem neue Software ermittelt wurde, wird ein Aktualisierungshinweis angezeigt.

@ Wiahlen Sie Ja, und driicken Sie die Taste OK, um die Softwareaktualisierung zu starten. Der Fortschritt wird angezeigt. Bitte
warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

© Nachdem die Software-Aktualisierung abgeschlossen ist, wird eine Bestatigung angezeigt und das System startet neu.
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DIAGNOSE

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Informationen zum Systemstatus anzeigen: Hersteller, Modell/Typ, Update-Datum, Softwareversion,
Loader-Version, Micom-Version, Starke und Qualitat.

[ ]
¢

EINST. o Herstellr LG Bectonis e

Auto. Antenneneinstellung ety s
g Update-Datum 5.Aug. 2009
Man. Antenneneinstellung Softwareversion 00039
Sat-Einstellung Version der CSoftware 10000
b Loader-Version 1500
Senderliste Ordnen e 0012
Software-Aktualisierung HostD/Zugehdrige CAVHD Nicht unterstitzt/Nicht unterstitzt

CHInformationen

9 « Stérke und Qualitdt werden im Analogmodus
Wahlen Sie EINST.. nicht angezeigt.
)

Wahlen Sie Diagnose.

3 Zeigen Sie die Diagnose an.
® Die Systemstatusinformationen werden
angezeigt.

THYMSNYIWINYYDOUd / NIHISNY3d I
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« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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CI-INFORMATIONEN (NUR IM DIGITALMODUS)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einige verschliisselte terrestrische Digitalsender sehen (Bezahlfernsehen).
Wenn Sie das CI-Modul entfernen, konnen Sie diese Bezahlsender nicht anzeigen.
Wenn Sie das Modul in den Cl-Steckplatz eingesetzt haben, konnen Sie auf das Modulmen zugreifen.

Wenden Sie sich an lhren Handler, um ein Modul und eine SmartCard zu erwerben. Sie sollten das CI-Modul nicht wiederholt aus dem
Fernsehgerdt herausnehmen und wieder einsetzen.

Dies kann Stérungen verursachen. Wenn Sie das Fernsehgerat nach dem Einsetzen eines Cl-Moduls einschalten, erfolgt
moglicherweise keine Tonausgabe.

Dies kann daran liegen, dass eine Inkompatibilitdt zwischen CI-Modul und SmartCard vorliegt.
Die Cl-Funktionen (Common Interface) sind moglicherweise auch wegen der Sendebedingungen im jeweiligen Land nicht verfiigbar.

02/24/99-V1/20/uk-2
Auto. Antenneneinstellung > Fo—

Man. Antenneneinstellung

Sat-Einstellung

Senderliste Ordnen
Software-Aktualisierung

g EINST. CrBew. ®OK Viaccess
@

A | Diagnose
="| CHnformationen ®

< Bew. ® oK

[

« Dieses Bildschirmmendi hat nur exemplarische Funktion und die
Mentioptionen sowie das Anzeigeformat unterscheiden sich je
nach dem Anbieter der digitalen Dienste.

« Sie kdnnen das CI-Men(i (Common Interface) dndern. Setzen Sie
sich dafiir mit Ihrem Handler in Verbindung.

1 S
@ i} Wahlen Sie EINST..
&)

Wahlen Sie Cl-Informationen.

® Zeigen Sie die Cl-Informationen an.

4 <A oK Wahlen Sie die gewlinschte Option.
X A © Modulinformationen, SmartCard-Informationen, Sprache oder Software-Download usw.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

AUSWAHLEN DER PROGRAMMLISTE

Verschiedene Programmlisten stehen fiir die schnelle und einfache Navigation zur Verfligung.

Farbtaste Gruppe Programme
Mein TV Anzeigen der Liste aller TV- und Radioprogramme.
‘ Favorit Anzeigen der Liste aller Favoritenprogramme.
‘ HDTV Anzeigen der Liste aller HDTV-Programme.
‘ Verschliisselt | Anzeigen der Liste aller Programme, klassifiziert anhand des jeweiligen CAS-Typs.

m  Anzeigen der Liste ® Wechseln Sie zum gewahlten Programm.
@ Anzeigen oder SchlieBen der : Wechseln Sie die Seite
Programmliste. o ’

Vier Gruppen von Programmlisten stehen zur Verfiigung: Mein TV

Mein TV, Favoriten, HDTV und Verschliisselt. 01V
Driicken Sie die zu den verschiedenen Gruppen
zugewiesenen Farbtasten, um die Programmliste der

jeweiligen Gruppe anzuzeigen.

Schalten Sie zwischen TV- und
Radiogruppen um.

4 MTV Dance

B Sortieren B8 Favorit 8 HDTV 8 Verschiisselt

© Prandem TV/RADIO P Seitenwechsel ¥ Ausgang

m  Sie kdnnen die Liste der Favoriten direkt anzeigen oder schlieBen. Driicken Sie dazu auf die Taste FAV.

m  Sie kdnnen die Programme in den verschiedenen Gruppen numerisch oder alphabetisch sortieren, indem Sie die
gleiche Farbtaste noch einmal driicken. (AuBer in der Gruppe "Favoriten" und "Verschlisselt").




EINGANGSLISTE

HDMI und AV1, 2 (SCART) werden anhand eines Detektorstifts erkannt und konnen deshalb nur aktiviert werden, wenn ein externes
Gerat die Spannung bestatigt.

TV > AV1 > AvV2 AV3 - | Komponente
T— \
HDMI3 -« HDMI2 HDMI1 -« RGB
m  Verwenden der Taste INPUT
Wihlen Sie die Wenn Sie die Taste INPUT in der Eingangsliste

= Mit Hilfe der MENU-Taste

@0

Eingangsquelle.

Wahlen Sie INPUT.

Wahlen Sie die
Eingangsquelle.

mehrmals driicken, wechseln Sie von einer
angeschlossenen Signalquelle zur ndchsten.

TV:Wahlen Sie diese Option, wenn Sie TV/Radio
empfangen.

AV1, AV2, AV3: Wahlen Sie diese Option, wenn
Sie einen Videorecorder oder externe Geréte
anzeigen.

Komponente: Wahlen Sie diese Option, wenn
Sie einen DVD-Player oder einen Digitalreceiver
verwenden (je nach Anschluss).

RGB: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie einen
PC verwenden (je nach Anschluss).

HDMI1, HDMI2, HDMI3: Wéhlen Sie diese
Option, wenn Sie einen DVD-Player, PC oder
einen Digitalreceiver verwenden (je nach
Anschluss).

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIJHISNY3Id I
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FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

EINGANGSBEZEICHNUNG

Hiermit bestimmen Sie eine Bezeichnung fiir die Signalquelle.

|
OPTION Spen_©0k OPTION
A1 4 4
Mend Sprache : Englisch Menii Sprache A2 ]
Audiosprache : Englisch Audiosprache A3 ]
Untertitelsprache : Englisch > Untertitelsprache Komponente | |
Horgeschadigte () : Aus Horgeschadigte (L) | ReB ]
Land : Deutschland Land HDMI1 ]
oo
Tastensperre  Aus 5 | Tastensperre HDMI3 O ]
Demo Modus < Ein Demo Modus
\ SchiieBen |

}

&2

Wahlen Sie OPTION.

—
A2

§

Wahlen Sie Eingangsbezeichnung.

Wahlen Sie die Eingangsquelle.

DIQ;

THYMSNYIWINYYDOUd / NIHISNY3Id I

Wahlen Sie die Bezeichnung.

i =N
o
>

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

AV-MODUS

Wenn Sie mehrmals hintereinander auf die Taste AV MODE driicken, stellen Sie Bild und Ton optimal ein, wenn Sie AV-Gerate an einen
externen Eingang angeschlossen haben. (»S. 68)

Aus > Kino > Sport > Spiel

—

m  Wenn Sie im AV-Modus Kino-Modus wahlen, wird der Kino-Modus im Men(i BILD bzw. AUDIO sowohl fiir den
Bildmodus als auch fiir den Tonmodus eingestellt.

m  Wenn Sieim AV-Modus “Aus” wahlen, werden Bild und Ton so wie urspriinglich gewahlt eingestellt.
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MULTIFEED

* Diese Funktion gibt es nur in Deutschland.
Wenn Sie einen Multifeedkanal einstellen, wird im Programminformationsfeld das Multifeed-Symbol angezeigt.

Sie haben die Wahl zwischen verschiedenen Kamerawinkeln, um Sportiibertragungen aus unterschiedlichen Kameraperspektiven
sehen zu kénnen. Verschiedene Optionen stehen zur Verfiigung, wenn Sie einzelne Spiele oder Bundesligaspiele sehen mochten.

Multifeed
v

Motorsport

Offnen Sie das Multifeed-Feld.

2 2D OK Wahlen Sie dann die gewiinschte
s @ Option.

THYMSNYIWINYHDOOUd / NIJHISNY3Id I
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FERNSEHEN / PROGRAMMAUSWAHL

INITIALISIEREN (ZURUCKSETZEN AUF WERKSEINSTELLUNGEN)

Mit dieser Funktion initialisieren Sie alle Einstellungen.

Es ist sinnvoll, das Gerat zu initialisieren, wenn Sie in eine andere Stadt oder ein anderes Land ziehen.

Wenn Sie die Werkseinstellungen wieder eingerichtet haben, missen Sie die Grundkonfiguration erneut durchfiihren.
Wenn die System-Verriegelung aktiviert (Ein) ist, werden Sie in einer Meldung zur Eingabe des Kennworts aufgefordert.

P — =N
B2 ormon e OOK B2 oprion Sten O
Audiosprache : Englisch Audiosprache : Englisch
Untertitelsprache : Englisch Untertitelspra s, MleBenutzer Knalistelungen
Horgeschadigte () : Aus Horgeschddig werden zuriickgesetzt Fortfahren?
Land : Deutschland Land
Eingangsbezeichnung Eingangsbezej
Tastensperre + Aus Tastensperre -
5 | Moduseinstellung : Private Nutzung 5 | Moduseinstelltmy T PTIVate Tty
= Werkseinstellung ® Werkseinstellung @®

}

&2

« Wenn Sie Ein im Men(i GESPERRT >
Wihlen Sie OPTION. System-Verriegelung gewahlt haben,

—
)

o werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
2 ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
% o Wahlen Sie Werkseinstellung. - Wenn Sie Ihre PIN vergessen haben, geben Sie

7777 ein, um sie zuriickzusetzen.

THYMSNYIWINYYDOUd / NIHISNY3Id I

Wahlen Sie Ja.

W
(o}
>
2>

® Starten Sie die Werkseinstellung.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

Wenn Sie ein USB-Gerét anschlieBen, wird dieses Popup-Men( automatisch angezeigt.

Das Popup-Meni wird nicht angezeigt, solange ein Menii des OSD, der elektronische Programmfihrer oder die Aufnahmeliste
angezeigt werden.

Wenn das Popup-Menii nicht erscheint, konnen Sie im USB-Menii die Musikliste oder die Fotoliste auswahlen.
Sie kdnnen im USB-Gerat Ordner weder hinzufligen noch l6schen.

Schlie3en Sie das USB-Gerat an die USB IN-Anschliisse
seitlich am Fernsehgeréat an.

<
o
[
USB-Speicherstick Entfernen von USB-Geraten
Wahlen Sie das Menl USB AUSWERFEN, ehe Sie das USB-

Gerat entfernen.

2 Wahlen Sie FOTOLISTE oder MUSIKLISTE.
@ ® - Wahlen Sie USB aus-
l J werfen.

FOTOLISTE MUSIKLISTE

1
3/ = 2/ 3

® O]

« USB-Festplatten werden nicht unterstitzt.
« Dieses Fernsehgerat unterstiitzt JPEG und MP3.

USBIN

VorsichtsmaBnahmen beim Verwenden von USB-Geraten

1yd3D-49sn svda 3IS NIANIMUIA OS I

»  Nur ein USB-Speichergerat kann erkannt werden.

» Wenn das USB-Speichergerat iber einen USB-Hub angeschlossen wird, kann das Gerat nicht erkannt werden.

»  Ein USB-Speicher mit einem automatisches Erkennungsprogramm wird mdoglicherweise nicht erkannt.

» Ein USB-Speicher mit einem eigenen Treiber wird mdglicherweise nicht erkannt.

» Die Geschwindigkeit, mit der ein USB-Speicher erkannt wird, hangt méglicherweise vom jeweiligen Gerét ab.

» Schalten Sie den Fernseher nicht aus, und trennen Sie nicht die Verbindung zum USB-Gerat, solange der angeschlossene USB-
Speicher arbeitet.

Wenn solch ein Gerat plotzlich getrennt oder ausgestdpselt wird, kann es beschadigt werden.

» SchlieBen Sie keine USB-Speicher an, die auf dem PC manipuliert wurden. In diesem Fall konnte es passieren, dass das Gerat
versagt oder dass die Dateien nicht wiedergegeben werden kénnen. Vergessen Sie nie, nur solche USB-Speicher zu verwenden,
auf denen normale Musik- oder Bilddateien gespeichert sind.

» Verwenden Sie nur USB-Speichergerate, die mit dem FAT32-Dateisystem von Windows formatiert sind. Speichergeréte, die in
einem anderen, von Windows nicht unterstiitzten Format vorliegen, werden moglicherweise nicht erkannt.

» Schlielen Sie eine Stromversorgung an solche USB-Speicher (mehr als 0,5 A) an, die eine externe Stromquelle bendtigen.
Anderenfalls wird das Gerdt moglicherweise nicht erkannt.

» Schlieen Sie USB-Gerdte mit Hilfe des vom Hersteller zur Verfligung gestellten USB-Kabels an. Wenn Sie ein Kabel verwenden,
das nicht vom Hersteller des Gerats stammt oder das zu lang ist (maximal 5 m), wird das Gerat moglicherweise nicht erkannt.

» Manche USB-Speicher werden mdglicherweise nicht unterstiitzt oder arbeiten nicht stérungsfrei.

» Die Methode zur Dateianordnung ist bei USB-Speichergeraten dhnlich wie bei Windows XP, und Dateinamen drfen bis zu 100
(englische) Zeichen lang sein.

» Vergessen Sie nicht, wichtige Dateien zu sichern, da die Daten auf einem USB-Speicher beschadigt werden konnen. Wir haften
nicht flr den Verlust von Daten.

»  Wenn lhr USB-Speicher mehrere Partitionen besitzt oder wenn Sie einen USB-Multikartenleser verwenden, kdnnen Sie maximal 4
Partitionen oder USB-Speicher verwenden.

» Die Loschfunktion wird nur von Speichergerdten mit einem FAT32-Dateisystem unterstiitzt.

> Winn ein USB-Speicher an einen USB-Multikartenleser angeschlossen ist, werden ihre Laufwerksdaten moglicherweise nicht
erkannt.

»  Wenn der USB-Speicher nicht richtig funktioniert, trennen Sie das Gerat und schlieen Sie es dann wieder an.

» Die Geschwindigkeit, mit der ein USB-Speicher erkannt wird, unterscheidet sich von Geréat zu Gerat.

» Die empfohlene Speicherkapazitat betragt fiir USB-Speicher maximal 32 GB.

»  Gerdte mit mehr als dieser empfohlenen Kapazitat funktionieren moglicherweise nicht richtig.
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SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

FOTOLISTE

Sie konnen die Fotodateien auf dem USB-Speicher anzeigen.

Das Bildschirmmeni (OSD) kann von dem in Ihrem Fernsehgerat abweichen. Die Bilder dienen nur als Beispiel zur Hilfe bei der
Bedienung des Fernsehgeréts.

Unterstiitzte Fotodateien (*.JPEG)

Baseline: 7680 x 4320

+ Sie kdnnen nur JPEG-Dateien wiedergeben.

« Als JPEG-Dateien werden nur Baseline Scan (nur SOF0, SOF 1) unterstditzt.
+ Nicht unterstiitzte Dateien werden als Bitmap angezeigt.

Screen Components

Wahlen Sie Fotoliste.

1 O
@ §> Wahlen Sie
B.
us

(1] V\{gchseln zu einer Datei eine Stufe O © (4)
hoher ! : :

@ Aktuelle Seite/Gesamtseitenzahl

© Gesamtzahl der markierten Fotos
@ Nutzbarer USB-Speicher

@ Entsprechende Tasten der
Fernbedienung

01 01/01/1970

UP-Ordner
02 01/01/1970

04

03 01/01/1970

01/01/1970 01/01/1970

06 01/01/1970 07 01/01/1970

L BE BE BE BE |
=

08 01/01/1970 09 01/01/1970

R R W

01/01/1970




Fotoauswahl und Popup-Menii

Fotoliste Sete 11 & 1 Dateen)maiert

& vt

[ m——]
FrelerPlatz ~ 2GB

&Y \mnt\hd4\Photo UP-Ordner

01 01/01/1970
01/01/1970 03 01/01/1970
01/01/1970 01/01/1970

01/01/1970 07 01/01/1970

H R R RN
=

01/01/1970 09 01/01/1970

01/01/1970

Fotoliste Seite 11 9 1 Date

USBDevice

2 \mnt\hdd\Photo B UP-Ordner

01/01/1970

» Ansicht: Zeigen Sie das gewahlte

i 2 Loschen: Loschen Sie das gewahlte Fotoelement.
. » SchlieBen : SchlieBen Sie das Popup-Mend.

FreeSpace  2GB. E E

f@wmme | - i Elementan.
pra i > Alle markieren: Markieren Sie alle Fotos auf dem

E ovoi/isT0 ¢ Bildschirm. E

f wors > Mark. Aufheben : Heben Sie die Auswahl aller

"""""" I oo i markierten Fotos auf.

Wahlen Sie den Zielordner oder das
Ziellaufwerk.

Wahlen Sie die gewlinschten Fotos.

Zeigen Sie das Popup-Mendi an.

Wahlen Sie das gewtinschte Popup-
Mendi.

Verwenden Sie die Taste P AV, um auf der
Fotoseite zu navigieren.

Mit der Taste MARK konnen Sie ein Foto
markieren oder die Markierung riickgangig
machen. Wenn eines oder mehrere Fotos
markiert sind, kdnnen Sie einzelne Fotos oder
eine Dia-Show der markierten Fotos anzeigen.
Wenn keine Fotos markiert sind, konnen Sie alle
Fotos einzeln oder alle Fotos in einem Ordner als
Dia-Show anzeigen.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

1y43o-9Sn Ssva IS NIANIMYIA OS I
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SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

Anzeigen von Fotos

Detaillierte Vorgangsbeschreibungen finden Sie auf dem Vollbildschirm fiir die Fotoanzeige.

Fotoliste Sete 1/1 & 1 Datefen)markert

& USB Gt
| e—
freerPaz 268

UP-Ordner

R R W

Fotoliste Seite 11 M 1Dx

01 01/01/1970
01/01/1970 03 01/01/1870
01/01/1970 01/01/1970

01/01/1970 07 01/01/1970

L BE BE BE BE |
=

01/01/1970 09 01/01/1970

01/01/1970

[ S—
FreierPlatz ~ 2GB

UP-Ordner

01/01/1970

01/01/1970
Mark Aufheben i

5
SchlieBen

01/01/1970
01/01/1970
01/01/1970 01/01/1970

01/01/1970

Vollbildschirm angezeigten Bilds.
Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm
zuriickzukehren.

Wahlen Sie den Zielordner oder das
Ziellaufwerk.

Wahlen Sie die gewiinschten Fotos.

Zeigen Sie das Popup-Menii an.

Wahlen Sie Ansicht.

« Verwenden Sie die Taste P AV, um auf der Fotoseite
Zu navigieren.

Das gewadbhlte Foto wird in voller Gro3e angezeigt.



6 Wahlen Sie Dia-Show , BGM, |
OK . .
(Drehen), Loschen, Option oder

SchlieBBen.

- MitderTaste < > gelangen Sie zum vorherigen/néchsten Foto.

« MitderTaste V < > and OK wihlen und navigieren Sie im Mendi bei
Vollbildanzeige.

» Dia-Show: Wenn kein Bild gewahlt ist, werden alle Fotos im aktuellen Ordner
in der Dia-Show angezeigt. Wenn mehrere Fotos ausgewahlt wurden, werden
diese Fotos in einer Diashow angezeigt.

Stellen Sie den Zeitabstand bei der Dia-Show mit Option ein.

» BGM (Hintergrundmusik): Abspielen von Musik wéhrend Sie Fotos als
Vollbild anzeigen.
Stellen Sie bei den Optionen den Ordner fiir die Dateien der Hintergrundmusik
ein, ehe Sie diese Funktion verwenden.

» | L (Drehen): Drehen von Fotos.
Sie kdnnen das Foto um 90°, 180°, 270°, 360° im Uhrzeigersinn drehen.
Es kann nicht gedreht werden, wenn das Bild breiter als die unterstiitzte Hohe
ist.

» Loschen: Loschen von Fotos.

» Option: Stellen Sie die Werte flir die Dia-Geschwindigkeit und den Musikordner »—e ) |
mit der Hintergrundmusik ein n Driicken Sie die Taste 4 W, um den Zeitabstand zwischen
Verwenden Sie die Tasten AV< > und OK, um Werte einzustellen. Wechseln Sie bl L

dannzu und driicken Sie OK, um die Einstellungen zu speichern. Anzeigedauer < Schnel ’
9 p

Sie konnen den Ordner Musik nicht éandern, wahrend die Hintergrundmusik
lauft.
» SchlieBen: SchlieBen Sie das Menii auf dem Bildschirm. _ —

Um das Meni wieder auf dem Vollbildschirm anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK.

1yd3D-49sNn svda 3IS NIANIMYIA OS I
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SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

MUSIKLISTE

Sie kdnnen die Musikdateien von einem USB-Speicher abspielen.

Gekaufte Musikdateien (*.MP3) enthalten méglicherweise Urheberrechtsbeschrankungen. Die Wiedergabe solcher Dateien ist mit
diesem Modell evtl. nicht moglich.

Musikdateien auf Ihnrem USB-Gerét kénnen mit diesem Gerat abgespielt werden.

Das Bildschirmmeni (OSD) kann von dem in lhrem Fernsehgerdt abweichen. Die Bilder dienen nur als Beispiel zur Hilfe bei der
Bedienung des Fernsehgerats.

Unterstiitzte Musikdateien (*.MP3)
Bitrate 32 - 320
« Abtastrate MPEGT Layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

Bildschirmkomponenten

Wahlen Sie Musikli-
ste.

1 S
@ 9 Wahlen Sie USB.
<

@ Wechseln zu einer Datei eine Stufe hoher

@ Aktuelle Seite/Gesamtseitenzahl

© Gesamtzahl markierter Musikstiicke ;
@ Nutzbarer USB-Speicher bl - (Dol e | e8|
@ Entsprechende Tasten der Fernbedienung!

Music file_01

= Music file_02

I Music file_03
= Music file_04
= Music file_05




Musikauswahl und Popup-Menii

Wie Sie sehen, werden pro Seite bis zu 6 Musiktitel aufgelistet.

Musikliste

Seite 13 & 1filels) Marked

USB-Gert
[ — —
FrelerPlatz ~ 2GB

= Music file_02
= Music file_03

= Music file_04

oy | = s

Musikliste

Titel

Music file_01 03:57

03:58
04:00
03:22

» Wiedergeben (solange angehalten): Spielen Sie die
gewahlten Musikstlicke ab.
Wenn die Wiedergabe eines Musikstticks beendet ist, wird
das ndchste gewahlte Stiick gespielt. Wenn keine weiteren
Musikstiicke mehr ausgewdahlt wurden, wird das néchste Stiick
aus dem aktuellen Ordner abgespielt. Wenn Sie zu einem
anderen Ordner wechseln méchten, driicken Sie die Taste OK,

04:14

=Y \mnt\hd4\Mu

= Music file_02
= Music file_03

= Music file_04

& UsBGerit
Seite 13 M 1file(s) Marked A FrelerPlaz ~ 2GB
i
H , 152Kbps -
' — laufenden Musikstlicke.

] Wdgmarkiert ®

» Wdg m. Foto : Starten Sie die Wiedergabe der gewahlten
Musikstlicke, und wechseln Sie dann zur Fotoliste.
» Alle markieren: Markieren Sie alle Musikstticke im Ordner.
» Mark. Aufheben: Heben Sie die Auswahl aller markierten
Musikstticke auf.
+» Loschen : Léschen Sie die gewéhlten Musikstiicke.
> SchlieBen : SchlieRen Sie das Popup-Menii.

’_

und das laufende Musikstiick wird angehalten.
' » Wdg beenden (bei der Wiedergabe): Beenden Sie die !

'©

2/ @\
@

4

« Verwenden Sie die Taste PAV , um auf der
Musikseite zu navigieren.

« Mit der Taste MARK konnen Sie ein Musiksttick
markieren oder die Markierung riickgédngig machen.
Wenn eine oder mehrere Musikdateien markiert
sind, werden die markierten Musikstlicke
nacheinander abgespielt. Wenn Sie zum Beispiel
nur ein Musikstlick wiederholt hren mochten,
markieren Sie nur dieses Stiick und spielen es ab.
Wenn kein Musikstlck markiert ist, werden alle
Stlicke im Ordner nacheinander abgespielt.

Wahlen Sie den Zielordner oder das
Ziellaufwerk.

Wahlen Sie die gewiinschten Musik-
stiicke.

Zeigen Sie das Popup-Menti an.

Wahlen Sie das gewtinschte Popup-
Mendi.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.
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SO VERWENDEN SIE EIN USB-GERAT

Wenn Sie wéhrend der Wiedergabe eine Zeitlang keine Taste driicken, wird das (nachfolgend gezeigte) Wiedergabefeld als
Bildschirmschoner auf dem Bildschirm hin und her bewegt.

Ein Bildschirmschoner soll die Entstehung von Pixelschdden durch Standbilder verhindern, die langere Zeit unverédndert
angezeigt werden.

HINWEIS

|
|

Solange Musik wiedergegeben wird, erscheint Sim Hintergrund des Musiktitels.

Wenn die Musikdatei beschadigt oder fehlerhaft ist, wird die Musik nicht abgespielt und als Wiedergabezeit wird 00:00
angegeben.

Ein bei einem Bezahldienst mit Urheberrechtsschutz heruntergeladenes Musikstlick wird nicht abgespielt, und statt dessen
werden als Wiedergabezeit unsinnige Informationen angezeigt.

Wenn Sie auf die Taste ® drilcken, wird der Bildschirmschoner angehalten.
Die Tasten PLAY (»), Pause (1I), m, »», 4« auf der Fernbedienung sind auch in diesem Modus verfiigbar.

Sie kdnnen die Taste »» verwenden, um die ndchste und die Taste €4«, um die vorherige Musikdatei zu wahlen.



F E R N S E H P ROG RAM M (EPG = ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER) (Im Digitalmodus)

Das Fernsehprogramm zeigt die Sendungen eines Senders fiir die ndchsten 7 Tage an.
Es gibt drei Modi flr Schnellsuche und Erinnerungen: Tabelle, Zeitplan und Suchen.

1

Anzeigen oder Schlieen des Programms.

Wechseln Sie in den Modus Zeitplan.

Wechseln Sie in den Modus Suchen.

Wechseln Sie in den Modus Tabelle.

Dd3) WNVYDOHdHISNYIS I
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FERNSEHPROGRAMM (ePG = ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER) (im Digitalmodus)

Tastenfunktionen im Tabellenmodus

Sie konnen die Programminformationen aller Kandle nach Uhrzeit und Datum geordnet anzeigen.

Fernsehprogramm @ 2375 Mon, 25 Jun, 2007

Miinchner (Fil..

Herrscher der Mee.. | Personenbeschreib..

Kleines Fernsehspiel !

M
m
2
T Andern Sie das Datum. m  Auswihlen eines Programms
B &
o
$
> A 1 @ " L
= L. . Wahlen Sie ein Programm aus, das
= P Wechseln Sie die Seite. esendet wird
7 v &)/ ° '
o
I
Schalten Sie zwischen TV- und OK Wechseln Sie zum gewdhlten
Radiogruppen um. ® Programm.
INFO® ; o : :
Q ire]lgen Sie die Programminformationen = Aufnehmen der laufenden Sendung

1 ‘ Wahlen Sie ein zukiinftiges Programm

Informationen zum ausgewahlten
Programm. (Zum Abbrechen erneut

® darauf driicken.) Die reservierten
Programme werden automatisch zum
Zeitplan hinzugefigt.

(4IHHNAWVYHDOOUd HIHDSINOYINIA 1
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Tastenfunktionen im Zeitplanmodus

Im Zeitplan zeigen Sie eine Liste der reservierten Programme an. Sie kénnen Erinnerungen dndern, [6schen oder hinzufiigen.

Fernsehprogramm @ 1526 FRI 15 SEP 2006

6 PREMIERE KRIMI
Der Alte

Neue Erinnerung
Der Alte

Hitch - Der Date Doktor (Hitch)
Unleashed - Entfesselt (Unleashed)
Kommissar Rex

Bearbeiten Sie eine
® Reservierung oder fligen = Erinnerung bearbeiten/hinzufiigen
Sie sie hinzu.

1 Wahlen Sie eine

Léschen Sie eine L 4 oK Reservierung, und zeigen

Erinnerung. > ® Sie das Popup fiir die
Erinnerung an.

o

=
N 2 & Wahlen Sie die verschie-
P Wechseln Sie die Seite. @ ® %( denen Optionen aus und
v & geben Sie die Werte ein.

5d3) WNVYDOHdHISNYIS I

oK Wahlen Sie OK, um zu

Programminformationen ® speichern

INFO® Zeigen Sie die 3 @®§>
an. &=

(4IYHNAWVYHEDOHd HIHDSINOHLINT 1T
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FERNSEHPROGRAMM (ePG = ELEKTRONISCHER PROGRAMMFUHRER) (im Digitalmodus)

Tastenfunktionen im Suchmodus

Mit Suchen kénnen Sie das gewiinschte Programm suchen, indem Sie ein Stichwort oder Genre, Namen, Uhrzeit und Tag eingeben,
an dem das Programm ausgestrahlt wird.

Fernsehprogramm

Stichwort

Genre

Uhrzeit & Tag

Jederzeit, Jeden Tag
Suchen

» Miinchner (Filmfest-)Geschichten
* Herrscher der Meere - mit dem Riicken zur Wand
* Kleines Fernsehspiel

Personenbeschreibung
heute

@ 1316 Mon. 25 Jun. 2007

—

)

2

=
m
(@]
©

O

Zeigen Sie die zuvor eingegebenen Werte an.

Wechseln Sie die Seite.

Zeigen Sie die Programminformationen an.

Auswahlen eines Programms

Wahlen Sie ein Programm
aus, das gesendet wird.

Wechseln Sie zum

® Geben Sie das Stichwort oder Genre, Uhrzeit und Tag ein, und wahlen Sie Suchen.

m  Aufnehmen der laufenden Sendung

®

1
2 OK

gewahlten Programm. ®

Wahlen Sie ein zukiinftiges Programm aus.

Informationen zum ausgewahlten
Programm. (Zum Abbrechen erneut darauf
driicken.) Die reservierten Programme wer-
den automatisch zum Zeitplan hinzugefiigt.



BILDSTEUERUNG
STEUERUNG DER BILDGROSSE (FORMAT)

Sie konnen verschiedene Formate fiir die Anzeige einstellen: 16:9, Just Scan, Auto, Volle Breite, 4:3, 14:9, Zoom und Kino-Zoom1.

Wenn ein Standbild Gber ldngere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wurde, kann solch ein Standbild dauerhaft in die Anzeige
eingebrannt werden.

1 + Sie kdnnen das Format auch im Menti BILD
@ Wahlen Sie Format. einstellen.
« Durch Driicken der Taste OK bei 14:9, Zoom
oder Kino-Zoom 1 kdnnen Sie Position und
2 GroBe des Zoom einstellen. Nach Abschluss
N Wihlen Sie das gewiinschte Bildformat. der Zoomeinstellung wechselt die Anzeige
> zum Schnellmen zuriick.
* 16:9 « OriginalgroBe
Im folgenden Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Bild Wenn |hr Fernsehgerat ein Breitwandsignal empfangt, wechselt
horizontal proportional so vergréBern, dass es den ganzen es automatisch zum gesendeten Bildformat.

Bildschirm ausfillt (nutzlich fiir die Anzeige von DVDs mit Bildern
im Format 4:3).

&;w rﬁ?

DNNY3IN3Lsag I

 Just Scan + Volle Breite
Mit der folgenden Einstellung wird das Bild in bester Qualitat Wenn das Fernsehgerat ein Breitbild empfangt, kénnen Sie das
und bei hochauflésenden Bildern ohne Verlust der Originals Bild horizontal oder vertikal proportional so vergréern, dass es
angezeigt. den ganzen Bildschirm ausfiillt.
Hinweis:

» Wenn esim Originalbild Rauschen gibt, sehen Sie
dieses Rauschen am Rand.

”-orlulgeit?
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BILDSTEUERUNG

o 43
Mit der folgenden Auswahl kénnen Sie ein Bild im 4:3-Format
anzeigen. In diesem Fall erscheinen graue Balken sowohl links als
auch rechts neben dem Bild.

* 149
Sie kénnen Bildformate von 14:9 oder das allgemeine Fernsehprogramm
im 14:9-Modus anzeigen. Die 14:9-Anzeige sieht genauso aus wie bei 4:3,
wird aber links und nach rechts vergréRert.

HINWEIS:

« Zoom
Mit der folgenden Auswahl kdnnen Sie das Bild ohne jegliche
Veranderung anzeigen und dabei den Bildschirm ganz ausfiillen.
Allerdings wird dabei der obere und untere Rand des Bildes
abgeschnitten.

+ Kino-Zoom 1
Wabhlen Sie Kino-Zoom 1, wenn Sie das Bild in der richtigen
Position vergroBern mochten.

HINWEIS:

» Beim VergréBern oder Verkleinern der Anzeige kann
das Bild verzerrt werden.

Taste < oder »: Einstellen der proportionalen Vergro3erung bei
Kino-Zooms. Sie kdnnen einen Wert von 1 bis 16 einstellen.
Taste A oder ¥ :Verschieben der Anzeige.

» Im Komponenten- und HDMI-Modus kdnnen Sie nur 4:3, 16:9 (Breit), 14:9, Zoom oder Kino-Zoom 1 wahlen.

» Im RGB-Modus kdnnen Sie nur 4:3 oder 16:9 (Breit) wahlen.

» Just Scan ist im HDMI-/Komponenten-/Digitalfernsehmodus (besser als 720p) verfiigbar.



eC) ENERGIESPAREN

Hiermit reduzieren Sie den Energieverbrauch des Fernsehgerats.
Sie konnen die Helligkeit Ihrer Anzeige erhchen, indem Sie die Energie sparen einstellen oder den Bildmodus dndern.

Wenn Sie den Energiesparmodus in MHEG-Modus einstellen, wird die Energiespareinstellungen erst angewendet, wenn MHEG
beendet ist.

BILD CrBew. ®OK

Format 1169
e Energie sparen
Bildmodus : Standard
* Beleuchtung 80
* Kontrast 90
* Helligkeit 50
* Scharfe 60
* Farbe

v

Minimum
Mittel
Maximum

Video stumm

@ i} Wahlen Sie BILD.

Wahlen Sie €2 Energie sparen.

3 oK @ Wahlen Sie Autom, Aus, Minimum,
@ X 4 Mittel, Maximum oder Video stumm.

m 3 Sekunden nach Auswahl von “Video stumm ” wird das Fernsehgerat ausgeschaltet.

= Wenn Sie den Energie sparen auf Minimum, Mittel oder Maximum einstellen, wird die Hintergrundbeleuchtung
deaktiviert.
Sie kénnen diese Funktion mit der Taste Energy Saving auf der Fernbedienung einstellen.

m  BeiAuswahl der automatischen Energiesparfunktion wird die Hintergrundbeleuchtung mit Hilfe eines Sensors

automatisch an die Lichtverhaltnisse in der Umgebung angepasst. Dies natlrlich nur, wenn Ihr Fernsehgerat mit solch
einem Sensor ausgestattet ist.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

DNNY3IN3Lsag I
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BILDSTEUERUNG

BILDEINSTELLUNGEN FESTLEGEN - BILDMODUS

Intelligenter Sensor  Anpassen der Bildeinstellungen an die Umgebungsbedingungen.

Lebhaft Mehr Kontrast, Helligkeit, Farbe und Schérfe fir ein lebhaftes Bild.
Standard Die gebrauchlichsten Bildeinstellungen.

Natiirlich Die nattirlichsten Bildeinstellungen.

Kino Bild optimiert fiir Kino.

Sport Bild optimiert fiir Sportsendungen.

Spiel Bild optimiert fir Spiele.

g BILD OBew. ©OK

Format 1169

€7 Energie sparen
Bildmodus : Standard Intelligent Sensor
«Beleuchtung 80 mmf Lebhaft
* Kontrast 90 I
* Helligkeit 50 e Natilch
« Schife 60 mf Kino
* Farbe 60 mm Sport
= e |
1 . . « Mit Bildmodus stellen Sie das Fernsehgerat fuir
@ E} Wahlen Sie BILD. bestes Bild ein. Wéhlen Sie je nach Programm einen
&= Vorgabewert aus dem Meni Bildmodus.
« Sie konnen den Bildmodus auch im Q. Menu
2 einstellen.
%‘ @ Wihlen Sie Bildmodus. « Intelligenter Sensor : Anpassen der
@ Bildeinstellungen an die Umgebungsbedingungen.

DNNY3IN3Lsalg I

Wahlen Sie Intelligenter Sensor,
3 @\ 9

Lebhaft, Standard, Natiirlich, Kino
@ 7 ’ y 12
& Sport oder Spiel.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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MANUELLE ANPASSUNG DER BILDEINSTELLUNGEN -
BENUTZERMODUS

m Beleuchtung
Um die Helligkeit der Anzeige zu steuern, stellen Sie die Helligkeit des g BILD B ©OK

LCD-Bildschirms ein.
Es wird empfohlen, die Hintergrundbeleuchtung beim Einstellen der
Helligkeit des Gerats zu regeln.

Format 1169
e Energie sparen : Aus
Bildmodus : Standard

m  Kontrast

« Beleuchtung [ —C)

Hiermit stellen Sie den Signalpegel zwischen schwarz und weil} im 'K°"ffasf N
Bild ein. Sie kénnen Kontrast verwenden, wenn der helle Teil des Bilds Sidger
. « Scharfe 60—
gesattigt ist. e s
= Helligkeit v
Hiermit stellen Sie den Basispegel des Signals im Bild ein.
m  Scharfe

Hiermit stellen Sie die Klarheit der Kanten zwischen den hellen und dunklen Bereichen des Bilds ein.
Je geringer der Wert, desto weicher das Bild.

m Farbe
Hiermit stellen Sie die Intensitét aller Farben ein.
m Tint

Hiermit stellen Sie die Balance zwischen dem Pegel der roten und griinen Farbe ein.

)

2

Vorteil der Hintergrundbeleuchtung

Wahlen Sie BILD. - Der Stromverbrauch wird um bis zu 60%

reduziert.

- Die Helligkeit von Schwarz wird reduziert. (Da
das Schwarz gréBere Tiefe besitzt, kdnnen Sie

Wihlen Sie Bildmodus. eine bessere Qualitatsauflosung genielRen.)

- Sie kdnnen die Helligkeit einstellen, und dabei

die urspriingliche Signalauflésung beibehalten.

—
)

§

Wahlen Sie Lebhaft, Standard,
Natiirlich, Kino, Sport oder Spiel.

Wahlen Sie Beleuchtung, Kontrast,
Helligkeit, Farbe, Schirfe oder Tint.

DIDIQ,

Nehmen Sie die gewtlinschten
Anpassungen vor.

(9,
o1
N
>

HINWEIS

» Im RGB-PC-Modus kénnen sie Farbe, Scharfe und Tint nicht einstellen..

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren..

DNNY3IN3Lsag I
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BILDSTEUERUNG

BILDVERBESSERUNGSTECHNOLOGIE

Sie konnen die Anzeige fiir jeden Bildmodus kalibrieren oder den Videowert an den jeweiligen Bildschirm anpassen.
Sie kdnnen den Videowert fir jedes Eingangssignal gesondert einstellen.

Um die Werkseinstellungen wieder zu ibernehmen, nachdem Sie Einstellungen an einem Videomodus vorgenommen haben, fithren
Sie fiir jeden Bildmodus die Funktion "Bild Zuriicksetzen" aus.

(Nur 32LF57+xx) (Nur 32LH57%%/42LF57%%/42LH57 )
g BILD < Bew___© OK g BILD o Bew__© 0K
Bildmodus : Standard Farbtemperaur ' Bildmodus : Standard Farbtemperatur
Rauschunterdriickung Rauschunterdriicku

* Beleuchtung 8 G * Beleuchtung 8 Qo
* Kontrast 9 pugenschonend * Kontrast 90 Augenschonend
* Helligkeit 50 Echteskino * Helligkeit 50 Echteskino
« Scharfe 60 Fimmodus * Scharfe 60 TruMotion
i . e | i N |
*Tint s *Tint

« Erweiterte Steuerung ®
52

- « Erweiterte Steuerung @®
v

}

)

Wabhlen Sie BILD.

—
)

§

Wahlen Sie Erweiterte Steuerung.

DNNY3IN3Lsalg I

Hiermit wahlen Sie die gewtinschte Signalquelle.
Farbtemperatur, Rauschunterdriickung, Schwarzwert, Augenschonend, Echtes Kino,
Filmmodus oder TruMotion. (»S. 71)

§9) €9

Nehmen Sie die gewlinschten Anpassungen
vor.

=N
e
>

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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Farbtemperatur
(Warm/Mittel/Kalt)

Rauschunterdriickung
(Aus/Tief/Mittel/Hoch)

Schwarzwert (Tief/
Hoch)

Augenschonend
(Ein/Aus)

Echtes Kino (Ein/Aus)

Echtes Filmmodus
(Ein/Aus)

TruMotion
(Aus/Tief/Hoch)

Wahlen Sie eine der drei automatischen Farbeinstellungen. Wenn Sie eine warmere Farbtemperatur einstellen,
werden Farben aus dem Rotbereich verstarkt, wahrend bei kaltem Bild eher die Blauténe hervorgehoben
werden.

Reduziert das Bildrauschen, ohne die Videoqualitat zu beeintrachtigen

- Tief: Das Bild der Anzeige wird dunkler.
« Hoch: Das Bild der Anzeige wird heller.

Stellen Sie den Schwarzwert der Anzeige auf einen geeigneten Wert ein.
Sie kénnen diese Funktion nur in den folgenden Modi auf ‘Tief’ oder ‘Hoch'’ einstellen: AV(NTSC-M), HDMI oder
Komponente.

Hiermit stellen Sie die Helligkeit der Anzeige so ein, das sie nicht zu hell ist. Dampft extrem helle Bilder.
Diese Funktion ist im Bildmodus-Lebhaft, Kino, Intelligenter Sensor deaktiviert.

Hiermit erscheinen Videoclips, die im Filmlook aufgenommen wurden, natirlicher, da das Ruckeln beseitigt
wird.
Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn TruMotion deaktiviert ist.

*(Nur 32LF57+#x)

Hiermit erscheinen Videoclips, die im Filmlook aufgenommen wurden, natirlicher, da das Ruckeln beseitigt
wird.

*(Nur 32LH57#%/42LF57%%/42LH57%%)

« Hoch: Sorgt fiir besser gleitende Bildbewegung.

- Tief: Sorgt fir gleitende Bildbewegung. Verwenden Sie diese Einstellung bei Standardanwendungen.
+ Aus : Verwenden Sie diese Einstellung, wenn es mit "Hoch" und “Tief” zu Rauschen kommt.

TruMotion kann die Wahrnehmung von Unschérfe bei schnellen Szenen dadurch reduzieren, dass einhundert
Bilder pro Sekunde angezeigt werden.

Verwenden Sie diese Funktion flr beste Bildqualitdt ohne jegliche Unscharfe oder Ruckeln, wenn Sie Bilder
oder Filme mit schnellen Bewegungen anzeigen.

Diese Funktion ist im RGB-PC- und HDMI-PC-Modus deaktiviert.

Wenn Sie "TruMotion" aktivieren, kann es zu Bildrauschen auf der Anzeige kommen. Wenn dies pasiert,
deaktivieren ("Aus") Sie "TruMotion".

DNNY3IN3Lsag I

DE-71



DNNY3IN3Lsalg I

DE-72

BILDSTEUERUNG

BILD ZURUCKSETZEN

Die Einstellungen des gewahlten Bildmodus werden wieder auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

g BILD OB, @OK g BILD OBew @0K
* Kontrast 90— * Kontrast 90—
* Helligkeit 50 m— * Helligkeit
* Scharfe 60 m— o Schi
* Farbe 60 m—
«Tint 0 T
G « Erweiterte Steuerung A « Erweiterte Steuerung
51 Anzeige =23 | Anzeige
v v

,

—
Y
)

§

Wahlen Sie BILD.

Wahlen Sie Bild Zuriicksetzen.

3 OK

® Initialisieren des eingestellten Werts.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
+ Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.



DEMO MODUS (Nur 32LH57%%/42LF57%*/42LH57%%)

Zeigen Sie die Dia-Show an, um die verschiedene Logos dieses Fernsehgerats zu erklaren.
Den Demo Modus kénnen Sie im Modus Private Nutzung nicht verwenden.
Bei Demo im Geschéaft wird Demo Modus automatisch aktiviert (On).

Nachdem Sie Demo Modus bei Demo im Geschift deaktiviert (Aus) haben, wird Demo Modus nicht gestartet und nur der
Bildschirm wird zurlickgesetzt.

Der Bildschirm wird nach 5 Minuten im Demo Modus automatisch zurtickgesetzt.

/o

OPTION Cten @0K B opTion Sben OO
Audiosprache : Englisch Audiosprache : Englisch
Untertitelsprache : Englisch Untertitelsprache : Englisch
Horgeschadigte () : Aus Horgeschédigte () : Aus
Land : Deutschland > Land : Deutschland
Eingangshezeichnung Eingangsbezeichnung

A | Tastensperre : Aus A | Tastensperre : Aus

- =: || DemoModus :Ein T
Moduseinstellung : Demo im Geschaft Moduseinstellung :Dem1 Ein ® ‘

T

)

&2

Wahlen Sie OPTION.

—h
)

§

Wahlen Sie Demo Modus.

Wahlen Sie Ein, um die verschiedenen

§9) €9

® Logos des Fernsehgerats anzuzeigen.
4 Zuriick zum Fernsehbild.
%‘ Wenn Sie die Demo stoppen mochten, driicken Sie eine beliebige Taste. (auf3er flr Taste
MUTE, <+, -).

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

DNNY3IN3Lsag I
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BILDSTEUERUNG

MODUSEINSTELLUNG

Wir empfehlen Ihnen, das Fernsehgerat im Modus Private Nutzung zu verwenden, um das optimale Bild fiir den Privatgebrauch zu
erzielen.

“Demo im Geschift ist nur firr die Anzeige in Geschaften optimal.

OPTION CrBew. ©0K

ﬁ OPTION CrBew. ©0K

Meni Sprache : Englisch
Audiosprache : Englisch
Untertitelsprache : Englisch

Horgeschadigte () : Aus

Menti Sprache : Englisch
Audiosprache : Englisch

Untertitelsprache i Umgebungwahlen.Wahlen Sieden
Horgeschédigte () gewiinschten Einstellmodus.

Land : Deutschland Land
Eingangsbezeichnung Eingangsbezeichnung " DenoinGestit |
Tastensperre : Aus Tastensperre Wahen Se[Pr fas Femsehgerétzu

use zu verwenden.
WmnSiediesg;Femseh%fréiineimmngfﬁﬂ -
verwenden mochten, wahlen Sie [Demoim Geschéift].

Moduseinstellung : Demoim Geschéft @

Moduseinstellung

}

)

Wahlen Sie OPTION.

—
)

§

Wahlen Sie Moduseinstellung.

Wahlen Sie Demo im Geschéft oder
Private Nutzung.

ONNY¥3IN3LSallg I
w N
e

® Speichern.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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TON & SPRACHSTEUERUNG

AUTOMATISCHE LAUTSTARKEANPASSUNG (AVL)

Die automatische Lautstarkeanpassung (AVL) sorgt dafiir, dass auch beim Programmwechsel automatisch der gleiche Lautstérkepegel

eingestellt wird..

Da jeder Sender ein eigenes Signal Gbertragt, muss moglicherweise bei jedem Wechsel des Kanals die Lautstarke neu eingestellt

werden. Mit dieser Funktion horen die Benutzer stets die gleiche Lautstérke, weil sie bei jedem Programm entsprechend korrigiert

wird.
5 =
@ AUDIO OBew. ©O0K @ AUDIO EbEEm

Auto. Lautstarke : Aus ® Auto. Lautstarke

Balance ( I Balance 0

Ton-Modus : Standard Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT: Aus * SRS TruSurround XT: Aus
* 80Hz 0 ETIIT= * 80Hz ( ETMIII=!
* 220Hz 0 ETMIHIIT * 220Hz 0 M=
* 470Hz 0 T * 470Hz 0 ETMIMIITT
* 1kHz ( EXMImm= *1kHz [E ]

v v

}

)

Wahlen Sie AUDIO.

—
)

§

Wahlen Sie Auto. Lautstarke.

Wahlen Sie Ein/Aus.

DI

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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TON & SPRACHSTEUERUNG

TONEINSTELLUNGEN FESTLEGEN - TONMODUS

Sie konnen lhr bevorzugten Toneinstellungen wahlen: Standard, Musik, Kino, Sport oder Spiel. Sie kénnen auch die Lautstarke fiir die
verschiedenen Frequenzen des Equalizers einstellen.

In Tonmodus kénnen Sie ohne spezielle Einstellungen bestmdglichen Ton geniefen, denn das Fernsehgerét passt die
Toneinstellungen an das jeweilige Programm an..

Standard, Musik, Kino, Sport und Spiel werden im Werk fiir optimale Qualitat eingestellt.

Standard Tonausgabe in Standardqualitat.

Musik Tonausgabe optimiert fiir Musik.

Kino Tonausgabe optimiert fir Kino.

Sport Tonausgabe optimiert fiir Sportsendungen.
Spiel Tonausgabe optimiert fir Spiele.

@ AUDIO rBew. ©OOK AUDIO OrBew. @0K
Auto. Lautstérke + Aus Auto. Lautstirke : Aus
Balance ( Emmmmrs Balance 0
Tos s

* SRS TruSurround XT: Aus > * SRS TruSurround XT: Aus e
- 80Hz 0 Enmoms «8H2 = R
* 220Hz 0 MM ©220Hz 0 Sport
* 470Hz 0 ETMmmITS * 470Hz 0 e
*1kHz 0 TN

* 1kHz

v

v

)

« Sie kénnen den Ton-Modus auch im Q. Menu
Wahlen Sie AUDIO. einstellen..

&0

{

N
R

Wahlen Sie Ton-Modus.

DNNYINILSHOVHULS 8 NOL I
—
Y

(U8
(o}

Wahlen Sie Standard, Musik, Kino, Sport oder Spiel.

§9) €9

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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MANUELLE ANPASSUNG DERTONEINSTELLUNGEN -

BENUTZERMODUS

@ AUDIO OrBew. @OK

Auto. Lautstérke : Aus
Balance 0 CImmmT=
Ton-Modus : Standard

* SRS TruSurround XT: Aus

* 80Hz 0 ®
* 220Hz 0 EXMMMIIT
 470Hz 0 EXMMIIT
*1kHz 0 ENMImIE=

AUDIO

OB, @OK

Auto. Lautstérke : Aus

Balance

Ton-Modus

+ RS TruSurround XT [ENAIS I

80Hz
* 200Hz
* 470Hz
* 1KHz
* 2.2KHz
* 4.7KHz
* 12KHz

|

: Standard
* SRS TruSurround XT

)

2

Wahlen Sie AUDIO.

—
a7

{

Wahlen Sie Standard, Mu-
sik, Kino, Sport oder Spiel.

§9) €9

SRS TRUSURROUND XT

Wahlen Sie diese Option fiir wirklichkeitsgetreue Wiedergabe.

1

TED
Wahlen Sie AUDIO.

Y
&2

&=

N

¢d

Wahlen Sie Ein/Aus.

W
@
N
—~

Wahlen Sie SRS TruSurround XT.

4/ 2\
© >
Wahlen Sie Ton-Modus. 5

Wabhlen Sie ein Frequenz-
band aus.

Lautstarke.

Wahlen Sie die gewlinschte

SRS TruSurround XT : Ist eine patentierte
Technik von SRS, die das Problem mit der
Wiedergabe von 5.1-Mehrkanalton Giber zwei
Lautsprecher [6s

> ,Ssrs,,(,'? eine Marke von SRS Labs, Inc.
» TruSurround XT Technology wird verwendet
unter Lizenz von SRS Labs, Inc.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren..

DNNYINILSHOVHUCIS 8 NOL I
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TON & SPRACHSTEUERUNG

BALANCE

Sie konnen die Balance der Lautsprecher wunschgemaB einstellen.

Q AUDIO CrBew. @OK

fﬁ’ N

AUDIO rBew.  ®OK

Auto. Lautstrke  Aus Auto. Lautstérke : Aus
Balance 0 @® B Balance 0 ¢ Commrommm
Ton-Modus : Standard Ton-Modus : Standard L st |
* SRS TruSurround XT: Aus SRS TruSurround XT : OTF
* 80Hz 0 ETMIITE * 80Hz 0 ETMIMI=
* 220Hz 0 Emmmmrs * 220Hz 0 MR
* 470Hz 0 IS * 470Hz 0 ETMIMIIT=
o 1kHz ( CIII= o 1KHz () ETmmmm=
1 =,
@ §> Wahlen Sie AUDIO.
)

Wahlen Sie Balance.

W
R

Nehmen Sie die gewlinschten Anpassun-
gen vor.

DNNYINILSHOVHULS 8 NOL I
O]

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN DER EINGEBAUTEN
LAUTSPRECHER

Sie kdnnen die eingebauten Lautsprecher aktivieren/deaktivieren.

Bei Anschluss tiber AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB und HDMI1 mit einem HDMI/DVI-Kabel kdnnen die Fernsehlautsprecher
aktiviert sein, auch wenn kein Videosignal ansteht.

Wenn Sie ein externes Hi-Fi-System verwenden méchten, schalten Sie die eingebauten Fernsehlautsprecher aus.

@ AUDIO OB O0K @ AUDIO OBew ®0K

470K 0 B 470H, 0 I
1 kHz ( I 1 kHz 0 ENMmImS
222kHz O — “22kHz 0 ——
47Kz o 47Kz .
2KHZ O J12KHZ 0 ExmmmC

+ Grundeinstellung
Digitaler Audio Ausg. ~: Dolby Digital

TV Lautsprecher : Ein [O)

+ Grundeinstellung

Digitaler Audio Ausg. : Dolby Digital Aus
TV Lautsprecher : Ein Ein ®

)

)

Wahlen Sie AUDIO.

—
)

{

OK

® Wahlen Sie TV Lautsprecher.

) @
DI@

OK

® Wahlen Sie Ein/Aus.

DNNYINILSHOVHULS 8 NOL I

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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TON & SPRACHSTEUERUNG

AUSWAHLEN DES DIGITALEN AUDIOAUSGANGS

Mit dieser Funktion kdnnen Sie lhren bevorzugten digitalen Audioausgang auswahlen.

Wenn ein Signal mit Dolby Digital-Audio gesendet wird, kann das Fernsehgerdt nur Dolby Digital-Ton wiedergeben.

Wenn Dolby Digital zur Verfiigung steht, wird durch Auswahl von Dolby Digital im Men "Digitaler Audio Ausg." der SPDIF-Ausgang
(Sony Philips Digital InterFace) auf Dolby Digital umgeschaltet.

Wenn Sie im Meni "Digitaler Audio Ausg." Dolby Digital wahlen, obwohl Dolby Digital nicht zur Verfigung steht, wird der SPDIF-
Ausgang auf PCM (Pulse-Code-Modulation) umgeschaltet.

Selbst wenn Dolby Digital und die Audiosprache fiir einen Kanal eingestellt wurden, der Dolby Digital Audio sendet, wird nur Dolby

Digital wiedergegeben.

@ oo L AUDIO Saew Ok
Y -
T0Hz 0 S—— 470k
ke () EXmmmm= ke () ETmmmm=
22k DR— 2K e
47Kz () XM= 47Kz ( M=
2K L — 2K e
+Grundeinstellung + Grundeinstellung —
Digitaler Audio Ausg. : Dolby Digital [O) Digitaler Audio Ausg.  : Dolby Digital M
TV Lautsprecher + Ein TV Lautsprecher : Ein b |
1 =
@ @ Wihlen Sie AUDIO DOODoLBY| Hergestellt unter Lizenz von Dolby
&)
INCS
S ANE
NG
2 N\

Wahlen Sie Digitaler Audio Ausg.

Wahlen Sie Dolby Digital oder
PCM.

Laboratories. Dolby und das Doppel-
D-Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories.

Es besteht die Gefahr, dass manche DVD-Player

im HDMI-Modus SPDIF-Audio nicht unterstiitzen.
Stellen Sie in diesem Fall die digitale Audioausgabe
des DVD-Players auf PCM.

Objekt/e Audioeingang Digitaler Audioausgang
MPEG PCM
Dolby Digital DD DD
DD+ DD
MPEG PCM
PCM DD PCM
DD+ PCM

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.




AUDIO-GRUNDEINSTELLUNG

Die Einstellungen des gewahlten Ton-Modus werden wieder auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

@ AUDIO OBew. ©0K

<470kl 0 Clmmm=
«1kHz 0 EIIIIITS

€

< 12KHZ 0 EIImmES

+ Grundeinstellung ®

Digitaler Audio Ausg. : Dolby Digital
TV Lautsprecher : Ein

«22kHz 0 ETmmmmmTs
«47kHz 0 Enmmmme

Q AUDIO CrBew. ©OK

=Y 470Kz ( EI=
JkHz 0 EMmmm=
22kHz ( CIMMIIMIIT=

Digitaler Audio Ausg. : Dolby Digital
TV Lautsprecher < Ein

,

)

Wahlen Sie AUDIO.

& Wahlen Sie Grundeinstellung.
@

—
)

§

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

® Initialisieren des eingestellten Werts.

DNNYINILSHOVHULS 8 NOL I
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TON & SPRACHSTEUERUNG

I/

Stereo/Dual-Empfang (Nur im Analogmodus)

Wenn Sie ein Programm gewahlt haben, erscheint die Toninformation fiir die Station zusammen mit der Programmnummer und dem
Stationsnamen.

Ton-Modus
A
> NICAM STEREO @®
v
o Vorherig

@ ® Wahlen Sie AUDIO.

‘ Wahlen Sie die Tonausgabe.
f Senden Bildschirmmenii \
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUALI,DUALII, DUAL I+l 1

DNNYINILSHOVHUS 8 NOL I

= Auswahl von Mono
Bei schwachem Stereosignal wechseln Sie zu mono. Bei Monobetrieb wird der Ton besser.

m  Sprachauswabhl fiir zweisprachige Sendungen
Wenn ein Programm in zwei Sprachen (zweisprachig) empfangen werden kann, schalten Sie auf DUAL |,
DUAL Il oder DUAL I+l um.

DUALI Ubertragt die Primarsprache an die Lautsprecher.
DUALII Ubertragt die Sekundéarsprache an die Lautsprecher.
DUAL I+l Ubertréagt beide Sprachen an je einen Lautsprecher.

DE-82



NICAM-Empfang (Nur im Analogmodus)

Wenn das Fernsehgerat mit einem Empfanger fiir NICAM ausgestattet ist, konnen Sie qualitativ hochwertigen NICAM-Digitalton
(NICAM = Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann entsprechend der Art der empfangenen Sendung ausgewahlt werden.

@ Wenn Sie NICAM MONO empfangen, wihlen Sie entwederNICAM MONO oder FM MONO.

@ Wenn Sie NICAM-Stereo empfangen, wihlen Sie entweder NICAM STEREO oder FM MONO.
Bei schwachem Stereosignal wechseln Sie zu FM MONO.

@ Wenn Sie NICAM dual empfangen, wahlen Sie entweder NICAM DUAL |, NICAM DUAL |, NICAM DUAL I+1l oder FM MONO.

Auswahlen der Lautsprecherkonfiguration

Im AV-, Komponenten-, RGB- und HDMI-Modus kénnen Sie die Tonsignale fiir den linken und rechten Lautsprecher gesondert
einstellen.

Wahlen Sie die Tonausgabe.

L+R Das Audiosignal vom linken Audioeingang wird an den linken Lautsprecher Gbertragen, und das Audiosignal vom rechten
Audioeingang wird an den rechten Lautsprecher tibertragen.

L+L Das Audiosignal vom linken Audioeingang wird an den linken und den rechten Lautsprecher Gbertragen.

R+R Das Audiosignal vom rechten Audioeingang wird an den linken und den rechten Lautsprecher tibertragen.

DNNY3INILSHOVYHCS B NOL I

DE-83



DNNYINILSHOVHUS 8 NOL I

TON & SPRACHSTEUERUNG

SPRACHAUSWAHL

Wahlen Sie die Standardsprache und die Untertitelsprache.

oy
1 @ i} Wiéhlen Sie OPTION. 1
&

2

@ Wahlen Sie OPTION.

Wahlen Sie Menii Sprache . C vy
<A oder Audiosprachepoder 2 o A\ Wihlen Sie Horgeschadigte
& Untertitelsprache. & (E])-
A
3 @ E} Wahlen Sie die gewiinschte 3 %( A Wahlen Sie Ein oder Aus
Sprache. :
&) P &
%( Speichern. « Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

sekunddren Sprachen auswadhlen.

<Auswahl der Audiosprache>
Mit der Audiofunktion kénnen Sie einer bevorzugte Sprache auswahlen.

Audio-/Untertitelsprache (nur im Digitalmodus)

Wenn die gewahlte primdre Audio- und Untertitelsprache nicht unterstiitzt werden, kdnnen Sie eine Sprache aus der Gruppe der

Wenn in einer gewdahlten Sprache keine Audiodaten gesendet werden, wird die Standardsprache wiedergegeben. Wenn in einer
gewahlten Sprache keine Untertiteldaten gesendet werden, wird die Standardsprache wiedergegeben.

» Wenn mindestens zwei Audiosprachen tibertragen werden, kdnnen Sie die Audiosprache wahlen.

Informationen zur Audiosprache im Bildschirmmenii

1 Wahlen Sie Audio.

Anzeige

Status

N.A

Nicht verfigbar

=

PE

()

MPEG-Audio

2

Wabhlen Sie eine Audiosprache.

Dolby Digital-Audio

Audio fir Sehbehinderte

IE 4| Bl [21

Audio flir Horgeschadigte

@ Wahlen Sie L+R, L+L oder R+R.

Informationen zur Untertitelsprache im Bildschirmmenii

<Auswahl der Untertitelsprache>

Verwenden Sie die Untertitelfunktion, wenn mindestens zwei
Untertitelsprachen Gbertragen werden.

Anzeige Status
N.A Nicht verfligbar
TXT Teletext Untertitel

»  Wenn mindestens zwei Untertitelsprachen tbertragen

werden, kdnnen Sie die Untertitelsprache mit der Taste

Untertitel fiir Horgeschadigte

SUBTITLE auf der Fernbedienung wéhlen.
» Driicken Sie die Taste A Vv , um eine Untertitelsprache
auszuwdhlen.
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ZEITEINSTELLUNG
EINSTELLEN DER UHR

Die Uhr wird bei Empfang eines DTV-Signals automatisch eingestellt.

Wenn die Uhr im digitalen Modus eingestellt wurde, kénnen Sie die Zeit nicht mehr dndern. (Sie kdnnen die Uhr nur dann von Hand
einstellen, wenn das Fernsehgerat kein DTV-Signal empfangt. )

Sie missen die Zeit korrekt einstellen, ehe Sie den Ein-/Ausschalttimer verwenden.

@ ZEIT <rBew. ®0K @ ZEIT OrBew. ©OK

U ® =
Ausschaltzeit : Aus Ausschaltzeit _
Einschaltzeit  Aus > Einschaltzeit : Auf Jahr [
Sleep Timer : Aus Sleep Timer 1AW Stunde _
AutoAbschaltung : Aus AutoAbschaltung cauf Minge [T
Zeitzone : Berlin GMT+1 Zeitzone : Bel _

)

=

Wahlen Sie ZEIT.

—
)

{

Wahlen Sie Uhr.

Wahlen Sie die Option fiir Jahr, Datum oder Zeit.

DIQ;

Stellen Sie die Optionen fir Jahr, Datum oder Zeit ein.

i =N
=
>

N3IONNTIILSNITLIFZ I

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLEN DER EIN-/ABSCHALTZEIT

Die Ausschaltfunktion schaltet das Fernsehgerat automatisch in Bereitschaft, wenn eine zuvor festgelegte Zeit erreicht ist.
Zwei Stunden nachdem der Fernseher mit der Einschaltfunktion angeschaltet wurde, wird er automatisch wieder in Bereitschaft
zuriickgeschaltet, wenn in der Zwischenzeit nicht eine Taste verwendet wurde.

Die Abschaltfunktion hebt die Einschaltfunktion auf, wenn beide auf dieselbe Zeit eingestellt sind.
Das Fernsehgerat muss im Bereitschaftsmodus laufen, damit der Anschalttimer funktionieren kann.

@ ZEIT CrBew. ©OK @ ZEIT CrBew. ©OK

U U ODolmWsI®

Ausschaltzeit : Aus Ausschaltzeit 1} Wiederholurg TN

Einschaltzeit : Aus [O) )| Einschaltzeit M sunde _

SleepTimer : Aus SleepTimer ‘A vinte  [ENOTRRN

AutoAbschaltung  Aus AutoAbschaltung Wi _

Zeitzone : Berlin GMT+1 Zeitzone Programm _
e [

1 =
@ §> Wihlen Sie ZEIT. + Um die Funktion Ein-/Ausschaltzeit zu beenden, wahlen
Q> Sie Aus.

ZOK <
) \a=
30K <
) N\

@)
S

Wahlen Sie Ausschaltzeit
oder Einschaltzeit.

Wahlen Sie Wiederholung.

Wahlen Sie Aus, Einmal, Tdag-
lich, Mo~Fr, Mo~Sa, Sa~So
oder So.

Stellen Sie die Stunden ein.

Stellen Sie die Minuten ein.

« Nur bei Einschaltfunktion

1/
P

Wahlen Sie Modus.

Wahlen Sie TV oder DTV.

Wahlen Sie das Programm.

Stellen Sie die Einschaltlaut-
starke ein.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.




EINSTELLEN DER AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG

Wenn das Fernsehgerét eingeschaltet ist und es liegt kein Eingangssignal an, so schaltet es nach 15 Minuten automatisch ab.

@ ZEIT

@ ZEIT < Bew. @OK

CrBew. ®0K

Uhr
Ausschaltzeit
Einschaltzeit

Uhr
Ausschaltzeit + Aus
Einschaltzeit : Aus

: Aus

: Aus
: Aus

Sleep Timer Sleep Timer : Au
AutoAbschaltung : Aus ® AutoAbschaltung  Aus
Zeitzone : Berlin GMT+1 A | Zeitzone . Berl EN

,

—
Y
)

>
2O)=
3 @\
) \a=

Wahlen Sie ZEIT.

Wahlen Sie AutoAbschaltung.

Wahlen Sie Ein oder Aus.

-Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

EINSTELLEN DES SLEEP TIMERS

Sie mussen den Fernseher vor dem Einschlafen nicht mehr abschalten.

Der Sleep Timer schaltet das Fernsehgerdt automatisch in Bereitschaft, wenn die vorher eingestellte Zeit verstrichen ist.

1

2

OK
©

DIQ;

Wahlen Sie Sleep Timer.

Wahlen Sie Aus, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 oder 240 Min.

m  Wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten, wird der zuvor eingestellte Sleep Timer beendet.

m  Sie kénnen den Sleep Timer auch im Menu ZEIT einstellen.

N3IONNTIILSNITLIFZ I
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ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLEN DER ZEITZONE

Sie konnen die Zeitzone lhrer Region einstellen.

@ ZEIT CrBew. @0K

Uhr

Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer + Aus
AutoAbschaltung : Aus

Zeitzone : Berlin GMT+ @

1 Wahlen Sie ZEIT.

2 Wahlen Sie Zeitzone.
&>
3 Wihlen Sie die Zeitzone.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.



KINDERSICHERUNG / EINSTUFUNGEN
PASSWORT WAHLEN & SYSTEM-VERRIEGELUNG

Geben Sie das Passwort ein. Driicken Sie‘0;0; 0’ ‘0’ auf der Fernbedienung.

System-Verriegelung ~ : Aus
Passwort wahlen

Sperre Programm[e]

Elterliche Vorgabe :Aus

8 GESPERRT <rBew. ©0K
<@

®

GESPERRT

System-Verriegelung
Passwort wahlen
Sperre Programm(e]

Elterliche Vorgabe :0ff

CrBew. ®O0K

5B ORID @

,

—
Y
&2

§

=
=
3@ =
o

+ Wenn Sie Ein im Menu GESPERRT >
Wahlen Sie GESPERRT. System-Verriegelung gewahlt haben,
werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort

Wahlen Sie System-Verriege- ein.

lung. + Wenn Sie lhre PIN vergessen haben, geben Sie

7777 ein, um sie zuriickzusetzen.

Wahlen Sie Ein.

Wahlen Sie das Passwort

Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein.
Merken Sie sich diese Zahl!
Geben Sie das Passwort zur Bestatigung noch einmal ein.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

N3IDNN4INLSNIF / DNNYIHDISHIANII I
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KINDERSICHERUNG / EINSTUFUNGEN

SPERRE PROGRAMMIE]

Sperren von Programmen, die Sie nicht sehen mochten, oder die lhre Kinder nicht sehen sollen.
Diese Funktion ist verfligbar bei System-Verriegelung "Ein”.
Geben Sie das Passwort ein, um ein gesperrtes Programm anzuzeigen.

Sperre Programm[e]

8 GESPERRT CrBew. 0K
@ System-Verriegelung 1 Aus
Passwort wahlen

Sperre Programm[e] O]
Elterliche Vorgabe +Aus 70 CBBC Channel

@8 Sperren @ Gruppe B Alle auswéhlen
@ Pr.Andem Auswahlen P Seitenwechsel ' Ausgang
1 2 . ] + Wenn Sie Ein im Menii GESPERRT >
§> Wahlen Sie GESPERRT. System-Verriegelung gewihlt haben,
<> werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir

den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den

2 ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
% : Wihlen Sie Sperre Programm[e]. ein.

« Das Symbol & wird angezeigt, wenn der
Kanal gesperrt ist.
« Im Modus fiir Analogantennen wird es ohne
3 Bestdtigung automatisch gespeichert.

® Geben Sie die Sperre Programmle] ein.
E} Wahlen Sie ein Programm aus, das gesperrt/entsperrt werden soll.
Sperren oder Entsperren

Wihlen Sie OK, um alle Anderungen zu speichern.

NIDONNINLSNIT / ONNYIHDISHIANIN I
I
A

Speichern.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
+ Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.
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KINDERSICHERUNG (NUR IM DIGITALMODUS)

Diese Funktion arbeitet entsprechend den Informationen vom Sender. Wenn also das Signal falsche Information tibertrédgt, ist diese

Funktion nicht nutzbar.
Sie missen ein Passwort eingeben, um auf dieses Men( zuzugreifen.

Dieses Gerdt ist so programmiert, dass es sich die letzte eingestellte Option auch in ausgeschaltetem Zustand merkt.

Sie konnen mit Hilfe der Alterseinstufungen verhindern, dass Kinder Fernsehprogramme fiir Erwachsene sehen.

Geben Sie das Passwort ein, um ein gesperrtes Programm anzuzeigen.

GESPERRT CrBew. @OK

GESPERRT CrBew. @OK

System-Verriegelung ~ :Aus
Passwort wahlen

Sperre Programm[e]
Elterliche Vorgabe :Aus [O)

System-Verriegelung ~: Aus
Passwort wahlen

Sperre Programmpe]
Elterliche Vorgabe :Aus At

Wahlen Sie GESPERRT.

&2

Wahlen Sie Elterliche Vorgabe.

Wenn Sie Ein im Menli GESPERRT >
System-Verriegelung gewahlt haben,
werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort fiir
den Zugriff einzugeben. Geben Sie mit den
ZIFFERNTASTEN ein vierstelliges Passwort
ein.

Wenn Sie Ihre PIN vergessen haben, geben
Sie 7777 ein, um sie zurlickzusetzen.

Wenn Elterliche Vorgabe eingestellt

ist, sind alle Programme ohne elterliche
Einstufung gesperrt.

3 OK @ @ Nehmen Sie die gewlinschten Anpas-

sungen vor.

® Speichern.

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.

« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

N3IDNN4ANLSNIF / DNNYIHDISHIANII I
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KINDERSICHERUNG / EINSTUFUNGEN

TASTENSPERRE

Dieses Fernsehgerdt kann so eingestellt werden, dass es nur mit der Fernbedienung gesteuert werden kann. Mit dieser Funktion kann
unbefugte Benutzung des Gerdts verhindert werden.

=
% OPTION SBew. ®OK B opTion SrBew. ®OK
Menii Sprache : Englisch Menii Sprache  Englisch
Audiosprache  Englisch Audiosprache : Englisch
Untertitelsprache : Englisch > Untertitelsprache  Englisch
Horgeschédigte ()~ : Aus Horgeschadigte () : Aus
Land : Deutschland Land : Deutschland
A | Eingangsbezeichnung A | Eingangsbezeichnung
Moduseinstellung : Demo im Geschéft Moduseinstellung : Dert_EIN i

,

)

« Drucken Sie bei Aktivierter Tastensperre
Wahlen Sie OPTION. und ausgeschaltetem Fernsehgerét auf die

Taste INPUT, P AV des Fernsehgeréts oder

auf POWER, INPUT, P AV oder eine der

ZIFFERNTASTEN auf der Fernbedienung. Nun

Wihlen Sie Tastensperre. wird das Fernsehgerat angeschaltet.

« Bei Aktivierter Tastensperre wird auf dem
Bildschirm’/\ Tastensperre’ angezeigt, wenn
Sie beim Fernsehen eine der Tasten im vorderen
Bedienfeld driicken.

—
)

§

Wabhlen Sie Ein/Aus.

DIQ;

® Speichern.

N3IONN4NLSNIT / DNNYIHDISHIANIN I

« Driicken Sie die Taste MENU, um zur normalen Ansicht zurlickzukehren.
« Driicken Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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TELETEXT

* Diese Funktion ist nicht in allen Landern verfiigbar. N

Teletext ist ein von den meisten Fernsehsendern (ibertragener kostenloser Service, der hochaktuelle
Informationen (Nachrichten, Wetter, Fernsehprogramme, Aktienkurse und viele andere Themen) zur
Verfligung stellt.

Der Teletextdecoder dieses Fernsehgerats unterstiitzt EINFACHE und FASTEXT-Systeme. Das
EINFACHE (Standardteletext) System beinhaltet eine Reihe von Testseiten, die Sie durch Eingabe der
entsprechenden Seitennummer auswdhlen kénnen.

FASTEXT ist modernere Methode, die schnelle und einfache Auswahl der Teletextinformationen
ermdglicht.
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EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken Sie die Taste TEXT, um zu Teletext zu wechseln. Die Anfangsseite oder zuletzte angezeigte Seite
erscheint auf dem Bildschirm.

=
<
=5
m

In der Bildschirmuberschrift werden zwei Seitenzahlen, der Name des Fernsehsenders sowie Datum und
Zeit angezeigt. Die erste Seitenzahl entspricht Ihrer aktuellen Auswahl, wahrend die zweite die aktuelle
angezeigte Seite wiedergibt.

0000
000 @D O

Driicken Sie die Taste TEXT, um Teletext zu beenden. Der vorherige Modus wird wieder eingestellt.

0 @000

EINFACHER TEXT -

m Seitenauswahl

© Geben Sie mit den ZIFFERNTEASTEN die gewiinschte Seite als dreistellige Zahl ein. Wenn Sie bei der Auswahl auf eine falsche
Ziffer driicken, missen Sie die dreistellige Zahl zu Ende eingeben und dann die richtige Seitenzahl erneut eingeben.

@ DieTaste P A \ kann zur Auswahl der vorherigen oder nichsten Seite verwendet werden.

FASTEXT

Die Teletextseiten sind am unteren Bildschirmrand farbig gekennzeichnet und lassen sich durch Driicken der Farbtasten anwéhlen.
m  Seitenauswahl

@ Driicken Sie die Taste T.OPT und dann A V, um das Menii E 1] zu wihlen. Anzeigen der Indexseite.

@ Sie kénnen die unten am Bildschirmrand farbig gekennzeichneten Teletextseiten mit den entsprechenden Farbtasten anwéhlen.

© Ebenso wie im einfachen Teletextmodus kénnen Sie eine Seite im FASTEXT-Modus auch durch Eingeben ihrer dreistelligen
Seitenzahl mit den Zifferntasten auswéhlen.

@ DieTaste P A VVkann zur Auswahl der vorherigen oder nichsten Seite verwendet werden.
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TELETEXT

SPEZIELLE TELETEXTFUNKTIONEN

Driicken Sie die Taste T. OPT und dann AV , um das Menii Text Option zu wéhlen..

E<

m  GroBe
Hiermit stellen Sie den Text auf doppelte GroB3e ein.

E GroRe

m Index
Anzeigen der Indexseite.

m Zeit
Wenn Sie im Teletextmodus diese Taste driicken, wahlen Sie die Nummer einer
Unterseite. Die Nummer der Unterseite wird unten auf dem Bildschirm angezeigt.
Um die Unterseite zu halten oder zu wechseln, driicken Sie die ROTE/GRUNE,
oder die Zifferntasten.

Ex

m Halten
Hiermit verhindern Sie den automatischen Seitenwechsel, der bei Teletextseiten mit
mindestens 2 Unterseiten vorkommt. Die Gesamtzahl der Unterseiten und die Nummer
der aktuell angezeigten Unterseite werden gewdhnlich unterhalb der Zeit angezeigt. Wenn
Sie dieses Meni auswahlen, wird in der linken oberen Ecke der Anzeige das Stoppsymbol
angezeigt, und der automatische Seitenwechsel ist deaktiviert

m Zeigen
Wahlen Sie dieses Menu, um verborgene Information wie Losungen fiir Ratsel oder Puzzle anzuzeigen.

m  Aktualisierung
Anzeigen des Fernsehbilds auf dem Bildschirm, wahrend das Gerat auf eine neue Teletextseite wartet. Die
Anzeige erscheint in der linken oberen Ecke des Bildschirms. Wenn eine aktualisierte Seite verfugbar ist,
wechselt die Anzeige zur gewlinschten Seite. Wahlen Sie dieses Menu noch einmal, um die aktualisierte
Teletextseite anzuzeigen.




ANHANG

FEHLERBEHEBUNG

Das Fernsehgerat funktioniert nicht richtig.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Die Stromversorgung wird
plotzlich ausgeschaltet

Priifen Sie, ob sich zwischen dem Fernsehgerdt und der Fernbedienung keine Hindernisse
befinden, die das Signal blockieren kdnnen. Richten Sie die Fernbedienung immer direkt auf das
Fernsehgerét.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung (+ an +, - an -).

Setzen Sie neue Batterien ein.

Ist der Sleep Timer eingestellt?

Kontrollieren Sie die Einstellungen fiir die Stromversorgung. Ist die Stromversorgung
unterbrochen worden?

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist und es liegt kein Eingangssignal an, so schaltet es nach
15 Minuten automatisch ab.

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Kein Ton und kein Ton

Das Bild erscheint nach dem
Einschalten nur langsam

Keine Farbe, schlechte Farb-
oder Bildqualitat

Horizontale/Vertikale
Balken oder Bildzittern

Schwacher Empfang bei
manchen Kanalen

Streifen oder Schlieren im
Bild

Kein Bild bei Anschluss mit
HDMI

Priifen Sie, ob das Fernsehgerat eingeschaltet ist.

Wihlen Sie einen anderen Kanal. Das Problem hat méglicherweise mit der Ubertragung zu tun.
Ist das Netzkabel richtig in die Steckdose eingesteckt?

Uberpriifen Sie die Richtung und/oder den Standort lhrer Antenne.

Stecken Sie ein anderes Produkt in diese Steckdose, um sie zu testen.

Das ist normal, denn das Bild ist beim Hochfahren des Fernsehers ausgeschaltet. Wenden Sie sich
an |hr Kundendienstzentrum, wenn das Bild auch nach fiinf Minuten noch nicht erschienen ist.

Stellen Sie die Farbe mit der entsprechenden Meniioption ein.

Achten Sie auf ausreichenden Abstand zwischen Fernseher und Videorekorder.

Wihlen Sie einen anderen Kanal. Das Problem hat méglicherweise mit der Ubertragung zu tun.
Sie die Videokabel ordnungsgemaf angeschlossen?

Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um das Bild wieder in der alten Helligkeit anzuzeigen.

Suchen Sie nach einer lokalen Stérung wie einem Elektrogerét oder Elektrowerkzeug.

Sender oder Kabelkanal hat Probleme. Stellen Sie einen anderen Sender ein.

Die Signalstarke ist gering. Verdndern Sie die Position lhre Antenne so, dass sie auch schwéchere
Signale empfangt.

Suchen Sie nach moglichen Stérungsquellen.

Priifen Sie die Antenne. Richten Sie die Antenne ggf. anders aus.

Priifen Sie, ob das HDMI-Kabel fiir Version 1.3 oder besser geeignet ist.

Wenn die HDMI-Kabel nicht die HDMI-Version 1.3 unterstiitzen, kann es zu Flackern des
Bildschirms oder Bildausfall kommen. Verwenden Sie neueste Kabel, die mindestens HDMI-
Version 1.3 unterstiitzen.

Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Bild OK, aber kein Ton

Kein Ton von den
Lautsprechern

Ungewohnliche Gerausche
aus dem Innern des
Fernsehers

Kein Ton bei Anschluss mit
HDMI oder USB

Driicken Sie die Tasten =1+ oder -.

Ton stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste STUMM.

Wihlen Sie einen anderen Kanal. Das Problem hat maglicherweise mit der Ubertragung zu tun.
Sie die Audiokabel ordnungsgemaf angeschlossen?

Stellen Sie die Balance mit der entsprechenden Mentioption ein.

Verdanderungen der Luftfeuchtigkeit oder der Lufttemperatur kénnen ungewdhnliche
Gerdusche verursachen, wenn der Fernseher an- oder ausgeschaltet wird. Dies ist kein Fehler des
Fernsehgeréts.

Priifen Sie, ob das HDMI-Kabel mindestens zu Version 1.3 kompatibel ist.
Priifen Sie, ob das USB-Kabel mindestens zu Version 2.0 kompatibel ist.
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ANHANG

Storung im PC-Moduus. (nur PC-Modus angewendet)

Das Signal ist auBerhalb - Stellen Sie Aufldsung, Vertikal- oder Horizontalfrequenz ein.

des Bereichs (ungiiltiges - Kontrollieren Sie die Signalquelle.

Format)

Vertikale Balken oder - Verwenden Sie die automatische Konfiguration oder stellen Sie Takt, Phase und H/V-Position ein.
Streifen auf dem (Option)

Hintergrund, horizontales
Rauschen und falsche

Position
Bildschirmfarbe instabil - Uberpriifen Sie das Signalkabel.
oder monochrom - Installieren Sie die Videokarte des PCs erneut.

Problem mit den BILD-Einstellungen.

Wenn der Benutzer die - Dies bedeutet, dass das Fernsehgerét derzeit auf Demo im Geschéft eingestellt ist.
Bildeinstellungen éndert, Um zum Modus fiir die private Nutzung zuriickzukehren, gehen Sie folgendermaf3en vor:

setzt das Fernsehen diese Wahlen Sie im Fernsehmenii OPTION -> Moduseinstellung -> Private Nutzung. Nun haben Sie das
nach einer gewissen Zeit Gerat wieder auf Private Nutzung umgeschaltet.

automatisch wieder zuriick
auf die Anfangswerte.

MAINTENANCE

Durch Vorsorge lassen sich Stérungen verhindern. RegelméfBiges und sorgfaltiges Reinigen verldngern die Lebensdauer lhres neuen
Fensehgerats.

Achtung:
» Ehe Sie das Gerat reinigen, schalten Sie es ab und ziehen Sie den Netzstecker.

Reinigung des Bildschirms
@ Eine gute Methode, um lhre Anzeige fiir eine Weile staubfrei zu halten, besteht darin, ein weiches Tuch in lauwarmes Wasser mit
etwas Weichspliler oder Spiilmittel zu tauchen. Wringen Sie dieses Tuch gut aus, ehe Sie den Bildschirm damit abwischen.

@ Stellen Sie sicher, dass kein Uberschissiges Wasser auf dem Bildschirm zurtickbleibt. Lassen Sie Wasserrlickstdnde oder
Feuchtigkeit vor dem Einschalten verdunsten. .

Reinigung des Gehauses
m  Um Schmutz oder Staub zu entfernen, wischen Sie das Gehduse mit einem weichen, trockenen und fuselfreien Tuch ab.

m  Verwenden Sie kein feuchtes Tuch.

Liangere Abwesenheit

ACHTUNG

» Wenn Sie erwarten, dass Sie Ihren Fernseher langere Zeit (z. B. im Urlaub) nicht verwenden werden, ziehen Sie das Netzkabel, um
sich vor méglichen Schaden durch Blitz oder Uberspannungen zu schiitzen.



TECHNISCHE DATEN DES GERATS

32LF57s« | 42LF57xx  32LHS57+  A42LHS57x
MODELLE
: : : : 421 H5700-ZC

mit Standfuf 813,8x5988x231,9mm  1034,0x7350%x2940mm = 815.0x583.8x223.8mm ' 1052,2x719,1x296,2mm
Abmessungen 320x235x91 Zoll | 407x289x115Zoll | 321x230x88Zoll | 415x283x11,7 Zoll
(BxHxT) ohne StandfuB 8138x5404x789mm | 10340x6630x920mm | 8150x5296x820mm | 10522x6573%908 mm

u 320x%21,2x3,1 Zoll 40,7x26,1x3,6 Zoll 321%209x3.2 Zoll 415%x259x3,6 Zoll

Gewicht mit Standfu3 126Kg/2781bs 20,1Kg /44,31 Ibs 126Kg/2781bs 19Kg/4191bs

ohne Standfu3 11,2Kg /24,7 lbs 17,5Kg/3861bs 114Kg/25.2lbs 17,2Kg/3791bs
Leistungsbedarf AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz AC100~240V~50/60Hz
Leistungsaufnahme 175W max 220W max 175W max 220W max
MaBe des Cl-Moduls 100,0 x 55,0 X 5,0mm
(Breite x Hohe x Tiefe) 3,94x2,17 x 0,20 Zoll
Fernsehnorm PAL I, PAL/SECAM BG/DK
Abgedeckter Programmbereich VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ 520, HYPER: S21 ~ 547
Impedanz der AuBBenantenne 75 Ohm

Umg'ebungstemperatur 0~40°C/32 ~ 104°F

(Betrieb) Unter 80%

Luftfeuchtigkeit im Betrieb ’
Umgebungsbedingungen —

e 20~ 60°C /4~ 10T

(V)
Luftfeuchtigkeit (Lagerung) Unter 85%

m  Anderungen der technischen Daten, insbesondere zur Qualittssteigerung, vorbehalten.
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OPEN SOURCE-LIZENZ

HINWEIS ZU OPEN SOURCE-SOFTWARE

Die folgenden GPL-Programme und LGPL-Bibliotheken unterliegen den Bestimmungen der GPL2.0/LGPL2.1-
Lizenzvertrage:

GPL-PROGRAMME:
* Linux Kernel 2.6

* Busybox

* Freetype

LGPL-BIBLIOTHEKEN:
* glibc

* libexif

* id3lib

LG Electronics bietet an, lhnen den Quellcode auf CD-ROM zur Verfligung zu stellen und dafiir eine Gebuhr in
Hohe der anfallenden Versandkosten (z. B. Fur Speichermedien, Versand und Transport) in Rechnung zu stellen,
wenn Sie ihn per E-Mail an die folgende Adresse anfordern: Opensource@Ilge.com

Dieses Angebot gilt fiir einen Zeitraum von drei (3) Jahren ab dem Datum des Produktversands durch LG
Electronics.

Eine Kopie der GPL- und LGPL-Lizenzvertrage finden Sie auf den nachsten Seiten.
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html

Auch kénnen Sie eine Ubersetzung der GPL- und LGPL-Lizenzvertrage unter http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/gpl-2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html erhalten.

« Teile dieser Software basieren auf den Arbeiten der unabhangigen JPEG-Gruppe.

* Diese Software nutzt die PNG-Referenzbibliothek libpng.

* Diese Software nutzt die Kompressionsbibliothek Zlib, entwickelt von Jean-Loup Gailly und Mark Adler.
Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly und Mark Adler
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